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Shelly Wave Pro 3

®ur.2/ MoHodasHo okabenssaHe

NEFEHAA
TepMuHaNM Ha yCTPOICTBOTO:

N: HeyTpanHa knema

L: TepmuHan nog Hanpeskenue (110-240 V ~)

SW (SW1): BxoaeH TepmuHan 3a npeskatousaten/6yToH
(KoHTponupawy O (01))

SW2: BxozieH TepMuHas 3a npesktoyBaTes/6yToH (KOHTponmpaly,
02)

SW3: BxozieH TepMuHa 3a npesktouBatesn/6yToH (KOHTponupaLy,
03)

11: 3apepete BxofHa kKnema Ha sepura 1

12: BxoaHa knema 3a Bepura 2 Ha HaToBapBaHe

13: 3apepete BxofHa kKnema Ha Bepura 3

0 (01): 3apesete usxoaeH TepmuHan 1 Ha Bepurata

02: M3xoaHa Kaema Ha Bepura 2 Ha HaToBapBaHe

03: N3xoaHa Knema 3a Bepura 3

®ur.1 MposoaHuuM:

N: HeyTpaneH npoBoaHWK

L1(A): HatoBapsalua Bepura $asa 1 nog HanpexeHue (110-240 V
")

L2(B): HaTosapsalya Bepura ¢asa 2 noa HanpexeHwe (110-240 V
")

L3(C): Hatosapsalya Bepura dasa 3 nog Hanpekerue (110-240 V
")

3ABEJNIEXXKA: VLL= 400V AC

®ur.2 MposoaHMUM:

N: HeyTpaneH npoBoAHMK

L: Bepura Ha HaToBapBaHe 1 Kus NpoBOAHUK (110-240 V ~)

L: Bepura Ha HaTOBapBaHe 2 NPOBOAHMK NOA HanpexeHue (110-
240V ~)

L: HaToBapBaHe Ha Bepura 3 NPOBOAHUK NOA HanpekeHue (110-
240V ~)

ByToH:

S: S 6yTOH

3a N10-N0APOGHM MHCTPYKLMM 33 MHCTaNMpaHe nocetete
https://shelly.link/ShellyWavePro3_LR-KB

PBbKOBO/ACTBO 3A NOTPEBUTENA U
BE3OMACHOCTTA

3-sepurkeH DIN-moHTUpaH Z-Wave®
WHTE/IUreHTeH NPeBK/0YBaTe N C KOHTAKTH 6e3
noTteHuuan

NPOYETETE NPEAW YNOTPEEA
To31 AOKYMEHT CbABPIKA BaXKHA TEXHUYECKA MHDOPMALUA U
¢ 3a v HerosaTa
ynotp "

1. BHUMAHME! Mpeau fa 3anoyHeTe MHCTanaumaTa, Mons,
npoyeTeTe BHMMATE/IHO 1 U3LA/O TOBA PHKOBOACTBO M BCUYKM 1PYrH
IOKYMEHTM, NPUAPY)KaBally yCTPOICTBOTO. Hecnas3saHeTo Ha
npoleypuTe 3a MHCTaIMPaHe MOXe [1a I0Be/e A0 HEM3NPaBHOCT,
0OMacHOCT 3a BaLLETO 3/1paBe 1 KMBOT, HAPYLIEHNE Ha 3aKOHa UK
OTKa3 OT NpaBHa 1/WAW THProBCKa rapaHuus (ako 1ma Takasa). Shelly
Europe Ltd. He HOCW OTFOBOPHOCT 3a 3ary6u AW WeTy B Caydait Ha
HenpaBuHa MHCTaNaUMA UK HenpasuiHa paboTa Ha Tosa
YCTPOIICTBO NOPa/iv HeCNassaHe Ha MHCTPYKLMKTE 3a noTpebutens n
6e30nacHOCTTa B TOBA PLKOBOACTBO.

3A YCTPOWCTBOTO

YCTpoiicTBOTO € MOHTUPaH Ha DIN wuHa 3-KaHaneH UHTeNureHTeH
npeBK/IoYBaTEN C KOHTaKTK 6e3 noTeHwman. Toi ynpasnasa
GYHKUMATA 33 BK/IOYBaHE/U3K/IOYBAHE Ha TPU HE3ABMCUMM
©eNeKTPUYECKM YCTPOWCTBA € ToBap A0 16 A Ha kaHan (06wo 48 A).
CbBMECTUM e ¢ npeBKato4BaTeny (no nogpasbupaxe) n 6ytonu . Toi
CbLLO TaKa NOA/AbPKA KOHTPOA Ha HATOBAPBAHETO Ha eAHOGasHa Unn
TpudasHa cucTema.

i. BHUMAHWE! OnacHocT OT TOKOB yAap. MOHTabT/MHCTanaumsTa
Ha YCTPOICTBOTO KbM e1eKTpuyeckaTa mpeska Tpabsa 4a ce
M3BbPLLIBA BHUMATENHO OT KBANMULMPAH €NeKTPOTEXHUK.

. BHUMAHWE! OnacHocT oT ToKoB yAap. BcAka npomaHa Ha
BpbL3KNUTE TPAGBA A3 Ce M3BBPLUBA, C/IEA KATO Ce YBEpUTE, Ye Ha
KNeMUTE Ha YCTPOICTBOTO HAMA HanpekeHue.

. BHUMAHWE! N3non3BaiiTe ycTPOICTBOTO Camo C eNleKTpuiecka
Mpexa 1 ypeam, KouTo OTrOBapAT Ha BCUUKM NPUAOKUMM
pasnopean. Kbco cbeanHeHMe B eNeKTpuYeckaTa Mpexa uam KouTo
1 A3 e ypeq, CBbp3aH KbM YCTPOIICTBOTO, MOXKeE Aa ro NOBpeau.

. BHUMAHWE! He cBbp3BaiiTe ycTPOICTBOTO KbM Ypeau,
Ha/IBULIABALLM AAZIEHNA MAKC. HaToBapBaHe!

. BHUMAHME! OctaseTe noHe 10 mm NpoCTPaHCTBO OKO/O BCAKO
Pro ycTpoiicTBo, ako O4aKBaTe TOKOBE NO-BUCOKM OT 5 A Ha KaHan.

. BHUMAHWE! CebpKeTe yCTPOWCTBOTO CaMO MO HauuHa, NoKasaH B
Te3W MHCTPYKLWM. BCekun Apyr METOA MOKe Aa NPUIMHYM NoBpeaa
n/vunn HapaHsABaHe.

. BHUMAHWE! He nHcTanmpaiite YcTpoiCTBOTO Ha MeCTa, KbAeTo
MOXe [ Ce HAMOKPH.

1. BHUMAHME! He nsnonssaiite ycTpoicTBOTO, aKo e nospeaeHo!

. BHUMAHMWE! He ce onuTgaiite camu ga obcaykeate unu
pemoHTMpaTe YcTpoiicTeoTo!

. BHUMAHWE! Npeau Aa 3ano4HeTe MOHTaXa/MHCTanaumMATa Ha
YCTPOWCTBOTO, NPOBEPETE AaNM NPEKBLCBAUUTE Ca UIK/IOUEHN 1 Ha
KAeMUTE UM HAMA Hanpexerne. ToBa MOXe Aa Ce Hanpasy ¢ Tectep
33 MPEKOBO HaMpPeKeHMe MW MYATULET. KOraTo CTe CUrypHY, te
HAMa HamMpeeHe, MOXeTe /@ NPOAB/KUTE KbM CBbP3BAHETO Ha
npoBoAHULMTE.

. BHUIMAHMWE! He no3sonsBaiiTe Ha AeLa Aa CU UrpasT ¢ 6yToHUTe
/npeBKAtoyBaTeNUTE, CBBP3AHM KbM YCTpoiicTBoTO. Masete
YCTpOWMCTBATA 3a AUCTAHLUMOHHO ynpasneHue Ha Shelly Wave
(mobunHu TenedoHm, Tabnetu, KOMNIOTPK) Aasey oT Aeua.

L. BHUMAHME! He ckbcaBaiite aHTeHaTa.

1. NMPEMOPDBKA: MNocTaBeTe aHTeHaTa Bb3MOXHO Hali-Aanedy ot
METaNHM eN1eMEHTH, Thil KaTO Te MOFaT Aa NPUYUHAT CMYLLEHMA B
curHana.

1. NMPEMOPDBKA : CBbp)KETe yCTPOWCTBOTO, KaTo M3MON3BaTE NABLTHU
€AHOXUNHN Kabenu c nosuwweHa TOHHOVCTOFILI WBOCT Ha M30naumAaTa,
He no-Hucka ot PVC T105°C (221°F).

1. NMPEMOPDBKA : 3a MHAYKTUBHU ypeam, KOUTO NPUYNHABAT NMKOBE
Ha HanpexeHWeTo No Bpeme Ha BK/0YBaHe/M3K/TI0UYBaHe, KaTo
eNeKTPUYECKU ABUraTeNn, BEHTMNATOPM, NPaXOCMYKauku 1 Nofo6Hw,

RC gemndep (0,1 uF /100 Q / 1/2 W / 600 V AC) Tpsbsa Aa ce CBbpxe

YCMOpeAHo Ha ypeaa.

TEXHUYECKA CMELIN®UKALINA S

3axpaHBaHe: 110-240 V AC, 50/60 Hz

KoHcymupana mouHocT: < 0,3 W

MaKcmanHo KoMyTaumMoHHO HanpexeHune AC: 240 V

Makc. KomyTaupoHeH Tok AC: 16 A Ha KaHan, 48 A 060
MaKcrmanHo KoMyTaumMoHHO Hanpexerune DC: 30 V

MakcumaneH Tok Ha npeskatoysaHe DC: 16 A Ha kaHan, 48 A 060
3awwmra oT nperpasaHe: [la

WN3mepsaHe Ha mowHocT (W): He

BesxunyeH npotokon: Z-Wave

CPU: S800

Z-Wave® Mesh yectoTHa neHTa: 868,4 MHz

Z-Wave® lonamo pascroanue: Jo 80 m Ha 3akpuTo (262 ft.) unm go
1000 m Ha oTkpuTo (3281 ft.)

Z-Wave® YecToTHa ieHTa ¢ ababr 06xsat: 864 MHz

Z-Wave® nostoputen: He (Jbnru pasctoanua), la (Mpexa)
Pasmep (B x LU x [1): 96x53x59 0,5 mm / 3,78x2,01x2,32 +0,02 nHya
Terno: 150 g/ 5,29 oz.

MownTax : DIN wuHa

BWHTOBM KNEMMW MaKC. BbpTAW, MOMeHT : 0,4 Nm / 3,54 |bin
HanpeuHo ceyeHue Ha NpoBoAHMKa: 0,5 4o 2,5 mm? / 20 go 14 AWG
[bnxuHa Ha OroneHma NPOBOAHWK: 6 4o 7 mm / 0,24 10 0,28 uHua
Martepwan Ha kopnyca: MnacTmaca

LAt : YepeH

Temnepatypa Ha oKkosnHaTa cpega: -20°C go 40°C / -5°F go 105°F
BnaxHocT: 30% a0 70% RH

Makc. HagmopcKka BucounHa: 2000 m / 6562 ft.

BAYEH OTKA3 OT OTTOBOPHOCT

Z-Wave® 6e3kniHaTa KOMyHUKaLUMA MoKe He BUHaru Aa e 100%
HaZiex/Ha. ToBa yCTPOWCTBO He TpABGBa /1a Ce M3M0NI3Ba B CUTYaLMM, B
KOMTO KMBOTBT M/MNN L@HHOCTUTE 3aBUCAT EANHCTBEHO OT
GYHKLMOHMPaHETO My. AKO YCTPOICTBOTO He € Pa3no3HaTo OT BawmnA
LWNK03 MAM Ce NMOKa3Ba HEMPaBU/IHO, MOXeE 13 Ce HANOXKM Aa
NPOMEHMTE TUMa Ha YCTPOCTBOTO PBYHO U f1a Ce YBEpHTe, Ye BaluUAT
LWNK03 NOALLPKA MHOTOKaHaNHK ycTpoicTea Z-Wave Plus® n
BB3MOXKHOCT 3a Z-Wave® Long Range B ciyyail Ha ycTpoiicTBa € ronam
obxsart .

KOZ,3A NNOPBHYKA: QUSW-0A3X16EU

JEKNAPALIMA 3A CbOTBETCTBUE

C HacToswoTo Shelly Europe Ltd. aeknapupa, Ye pagunoobopyasaHeTo
Tun Shelly Wave Pro 3 e B cboTseTcTeue ¢ [iupekTusa 2014/53/EC,
2014/35/EC, 2014/30/EC, 2011/65/EC. MbaHMAT TeKcT Ha EC
[leKnapaunATa 3a CbOTBETCTBUE € AOCTbNEH Ha CIEAHMA UHTEPHET
agpec: https://shelly.link/ShellyWavePro3-DoC

For UP PSTI Act Statement of
Compliance scan the QR cade

NPOU3BOAUTEN:

Shelly Europe Ltd.

Agnpec: 6yn. YepHu Bpbx 103, 1407 Codus, Bbarapus

Ten.: +359 2 988 7435

E-mail: zwave-shelly@shelly.cloud

NopAapbKKa: https:, ort.shelly.cloud

Yebcaiir: https://www.shelly.com

MpomeHuTe B JaHHUTE 3a KOHTAKT ce nNyb6auKysaT ot Mpoussoautens
Ha oduumanHus cant: https://www.shelly.com
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Obr.2/ Jednofazové zapojeni

LEGENDA

Terminaly zafizeni:

N: Neutralni svorka

L: Zivy terminal (110-240 V ~)

SW (SW1): Vstupni svorka spinage/tladitka (ovladani O (O1))

SW2: Vstupni svorka spinage/tlaitka (ovladéani 02)
SW3: Vstupni svorka spinage/tlaitka (ovladéani 03)
11: Vstupni svorka obvodu 1 zatéze

12: Vstupni svorka obvodu 2 zatéze

13: Vstupni svorka obvodu 3 zatéze

0 (01): Vystupni svorka zatéZzového obvodu 1

02: Vystupni svorka zatéZzového okruhu 2

03: Vystupni svorka zatéZzového obvodu 3

Obr.1 Vodice:

N: Nulovy vodi¢

L1(A): Zatézovaci obvod faze 1 Zivy vodi¢ (110-240 V ~)
L2(B): Napéjeci vodi¢ faze 2 (110-240 V ~)

L3(C): Napdjeci vodi¢ faze 3 (110-240 V ~)
POZNAMKA: VLL= 400 V AC

Obr.2 Draty:

N: Nulovy vodi¢

L: ZatéZovaci obvod 1 Zivy vodi¢ (110-240 V ~)

L: ZatéZovaci obvod 2 Zivy vodi¢ (110-240 V ~)

L: ZatéZovaci obvod 3 Zivy vodi¢ (110-240 V ~)
Tlacitko:
S: Tlacitko S

Pro podrobnéjsi pokyny k instalaci navstivte
https://shelly.link/ShellyWavePro3_LR-KB

UZIVATELSKA A BEZPECNOSTNI PRIRUCKA
3okruhovy inteligentni spinac Z-Wave® s
bezpotencidlovymi kontakty montovatelny na
DIN

PRECTETE SI PRED POUZITIM
Tento dok je dilezité éa
informace o Zafizeni, jeho b €ném pouZivani a i

1. POZOR! Pred zahajenim instalace si prosim peclivé a Gplné
prectéte tuto prirucku a vSechny dalsi dokumenty doprovazejici
zafizeni. Nedodrzeni instala¢nich postupd mize vést k poruse,
ohroZeni vaseho zdravi a Zivota, poruseni zdkona nebo odmitnuti
pravni a/nebo komeréni zaruky (pokud existuje). Spole¢nost Shelly
Europe Ltd. nenese odpovédnost za jakoukoli ztratu nebo poskozeniv
pFipadé nespravné instalace nebo nespravného provozu tohoto
zafizeni v disledku nedodrZeni uZivatelskych a bezpe¢nostnich
pokynii v této pfirucce.

O ZARIZENi

Zafizeni je 3kandlovy inteligentni spinac s bezpotencidlovymi kontakty
montovatelny na DIN listu. Ridi funkci zapnuti/vypnuti pro tfi
nezdvisla elektricka zafizeni se z4tézi az 16 A na kandl (celkem 48 A).
Je kompatibilni s pfepinaci (vychozi) a tlacitky . Podporuje také fizeni
zatéze jednofazového nebo tfifazového systému.

i. POZOR! Nebezpeti urazu elektrickym proudem. MontaZ/instalaci
zafizeni do elektrické sité musi provadét s opatrnosti kvalifikovany
elektrikar.

1. POZOR! Nebezpeci urazu elektrickym proudem. Kazdd zména
pFipojeni musi byt provedena poté, co se ujistéte, Ze na svorkach
zafizeni neni Zadné napéti.

1. POZOR! PouZivejte zafizeni pouze s elektrickou siti a spotfebici,
které splfiuji viechny platné predpisy. Zkrat v elektrické siti nebo
jakykoli spotfebi¢ pripojeny k zafizeni jej miZe poskodit.

1. POZOR! Nepfipojujte zafizeni ke spotfebic¢im presahujicim dany
max. zatiZeni!

1. POZOR! Pokud ocekavate proudy vyssi nez 5 A na kanal, ponechte
kolem kaZdého zafizeni Pro alespori 10 mm prostoru.

1. POZOR! Pfipojte zafizeni pouze zplisobem uvedenym v tomto
navodu. Jakdkoli jind metoda maze zplsobit poskozeni a/nebo
zranéni.

1. POZOR! Neinstalujte zafizeni tam, kde by mohlo zvlhnout.

1. POZOR! Pokud bylo zafizeni pokozeno, nepouZivejte jej!

1. POZOR! Nepokousejte se opravovat nebo opravovat zafizeni sami!

i. POZOR! Pfed zahdjenim montaZe/instalace Zafizeni zkontrolujte,
zda jsou jistice vypnuté a na jejich svorkach neni napéti. To Ize provést
pomoci zkouelky sitového napéti nebo multimetru. Kdy? jste si jisti,
Ze neni Zadné napéti, mizZete pfistoupit k pfipojeni vodica.

i, POZOR! Nedovolte détem, aby si hraly s tlagitky / spinaci
pfipojenymi k zafizeni. ZaFizeni pro délkové ovladani Shelly Wave
(mobilni telefony, tablety, PC) uchovavejte mimo dosah déti.

I, POZOR! Nezkracujte anténu.

1. DOPORUCENI: Umistéte anténu co nejdale od kovovych prvk,
protoZe mohou zplsobovat ruseni signdlu.

1. DOPORUCENI : PFipojte zafizeni pomoci pevnych jednozilovych
kabell se zvySenou izolaéni tepelnou odolnosti, ne nizsi nez PVC
T105°C (221°F).

1. DOPORUCEN : U indukénich spot¥ebici, které zplisobuji napétové
3picky pfi zapinani/vypinani, jako jsou elektromotory, ventilatory,
vysavale a podobné, by mél byt RC tlumi¢ (0,1 uF /100Q/1/2 W /
600 V AC) zapojen paralelné ke spotFebici.

TECHNICKA SPECIFIKACE S

Napajeni: 110-240 V AC, 50/60 Hz

PFikon: < 0,3 W

Maximalni spinaci napéti AC: 240 V

Maximalni spinaci proud AC: 16 A na kanal, 48 A celkem
Maximalni spinaci napéti DC: 30 V

Maximalni spinaci proud DC: 16 A na kanal, 48 A celkem
Ochrana proti pfehFati: Ano

MéFeni vykonu (W): Ne

Bezdratovy protokol: Z-Wave

CPU: S800

Frekvenéni pasmo Z-Wave® Mesh: 868,4 MHz

Z-Wave® Délkovy dosah: Az 80 m uvnitf (262 stop) nebo az 1000 m
venku (3281 stop)

Z-Wave® Long range frekvenéni pasmo: 864 MHz

Z-Wave® opakovac: Ne (Dlouhy dosah), Ano (Mesh)
Velikost (V x $ x H): 96x53x59 £0,5 mm / 3,78x2,01x2,32 0,02 palce
Hmotnost: 150 g / 5,29 oz.

Montaz : DIN lista

Sroubové svorky max. to€ivy moment : 0,4 Nm / 3,54 |bin
PriFez vodice: 0,5 a 2,5 mm? / 20 az 14 AWG

Délka odizolovaného vodice: 6 az 7 mm / 0,24 az 0,28 palce
Materidl plasté: Plast

Barva : Cernd

Okolni teplota: -20 °C az 40 °C/ -5 °F a7 105 °F

Vlhkost: 30 % aZz 70 % RH

Max. nadmorska vyska: 2000 m / 6562 ft.

DULEZITE ODMITNUTI ODPOVEDNOSTI

Bezdratova komunikace Z-Wave® nemusi byt vidy 100% spolehliva.
Toto zafizeni by nemélo byt pouzivano v situacich, kdy Zivot a/nebo
cennosti zavisi vyhradné na jeho fungovani. Pokud vase brana zafizeni
nerozpozna nebo se zobrazi nespravné, mozna budete muset zménit
typ zafizeni ru¢né a ujistit se, Ze vase brdna podporuje vicekandlova
zafizeni Z-Wave Plus® a v pfipadé zafizeni s dlouhym dosahem
schopnost Z-Wave® Long Range .

OBJEDNACI KOD: QUSW-0A3X16EU

PROHLASEN( O SHODE

Spole¢nost Shelly Europe Ltd. timto prohladuje, Ze radiové zafizeni
typu Shelly Wave Pro 3 je v souladu se smérnici 2014/53/EU,
2014/35/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU. UpIné znéni EU prohlaseni o
shodé je k dispozici na nasledujici internetové adrese:
https://shelly.link/ShellyWavePro3-DoC

For UP PSTI Act Statement of
Gompliance scan the QR cade

VYROBCE:

Spole¢nost Shelly Europe Ltd.

Adresa: 103 Cherni vrah Blvd., 1407 Sofia, Bulharsko

Tel.: +359 2 988 7435

E-mail: zwave-shelly@shelly.cloud

Podpora: https:, ort.shelly.cloud,

Web: https://www.shelly.com

Zmény kontaktnich udaju zvefejiuje Vyrobce na oficidlnich strankach:
https://www.shelly.com
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Fig.2/ Enfaset ledningsfgring

LEGEND

Enhedsterminaler:

N: Neutral terminal

L: Strgmfgrende terminal (110-240 V ~)

SW (SW1): Kontakt/trykknap indgangsterminal (styrende O (01))
SW2: Kontakt/trykknap-indgangsterminal (styrer 02)

SW3: Kontakt/trykknap-indgangsterminal (styrer O3)

11: Belastningskreds 1 indgangsterminal

12: Belastningskreds 2 indgangsterminal

13: Belastningskreds 3 indgangsterminal

0 (01): Indlaes kredslgb 1 udgangsterminal

02: Indlees kreds 2 udgangsterminal

03: Belastningskreds 3 udgangsterminal

Fig.1 Ledninger:

N: Neutral ledning

L1(A): Belastningskredslgb fase 1 strgmfgrende ledning (110-240 V
")

L2(B): Belastningskredslgb fase 2 strgmfgrende ledning (110-240 V

L3(C): Belastningskredslgb fase 3 strgmfgrende ledning (110-240 V
BEMARK: VLL= 400 V AC

Fig.2 Ledninger:

N: Neutral ledning

L: Belastningskredslgb 1 strgmfgrende ledning (110-240 V ~)
L: Belastningskredslgb 2 strgmfgrende ledning (110-240 V ~)
L: Indlaes kredslgb 3 stramfgrende ledning (110-240 V ~)
Knap:

S: S knap

For mere detaljerede installationsinstruktioner, besgg
https://shelly.link/ShellyWavePro3_LR-KB

BRUGER- OG SIKKERHEDSVEJLEDNING

3-kreds DIN-monterbar Z-Wave® smart switch
med potentialfrie kontakter
LS F@R BRUG

Dette dok vigtige og sikker
oplysninger om enheden, dens sikre brug og installation.

i, FORSIGTIGHED! Inden installationen p&begyndes, bedes du laese
denne vejledning omhyggeligt og fuldstaendigt og alle andre
dokumenter, der fglger med enheden. Manglende overholdelse af
installationsprocedurerne kan fgre til funktionsfejl, fare for dit
helbred og liv, overtradelse af loven eller afvisning af juridisk og/eller
kommerciel garanti (hvis nogen). Shelly Europe Ltd. er ikke ansvarlig
for tab eller skade i tilfaelde af forkert installation eller forkert
betjening af denne enhed pa grund af manglende overholdelse af
bruger- og sikkerhedsinstruktionerne i denne vejledning.

OM ENHEDEN

Enheden er en DIN-skinnemonterbar 3-kanals smart switch med
potentialfrie kontakter. Den styrer taend/sluk-funktionen for tre
uafhangige elektriske enheder med en belastning pé op til 16 A pr.
kanal (48 Ai alt). Den er kompatibel med kontakter (standard) og
trykknapper . Det understgtter ogséa belastningsstyring af enkeltfaset
eller trefaset system.

i, FORSIGTIGHED! Fare for elektrisk stgd. Montering/installation af
enheden til elnettet skal udfgres med forsigtighed af en kvalificeret
elektriker.

I, FORSIGTIGHED! Fare for elektrisk stgd. Enhver andring i
tilslutningerne skal udfgres efter at sikre, at der ikke er nogen
spaending til stede pa enhedens terminaler.

1. FORSIGTIGHED! Brug kun enheden med et elnet og apparater, der
overholder alle galdende regler. En kortslutning i strgmnettet eller
ethvert andet apparat, der er tilsluttet enheden, kan beskadige den.

1. FORSIGTIGHED! Tilslut ikke enheden til apparater, der overstiger
det angivne max. lees!

i, FORSIGTIGHED! Tillad mindst 10 mm plads omkring hver Pro-
enhed, hvis du forventer stremme hgjere end 5 A pr. kanal.

i, FORSIGTIGHED! Tilslut kun enheden pa den made, der er vist i
denne vejledning. Enhver anden metode kan forarsage skade og/eller
personskade.

i, FORSIGTIGHED! Installer ikke enheden, hvor den kan blive vad.

i, FORSIGTIGHED! Brug ikke enheden, hvis den er blevet beskadiget!

1. FORSIGTIGHED! Forkort ikke antennen.

1. ANBEFALING: Placer antennen sa langt veek fra metalelementer
som muligt, da de kan forarsage signalinterferens.

1. ANBEFALING : Tilslut enheden ved hjzelp af solide
enkeltlederkabler med gget isoleringsvarmemodstand, ikke mindre
end PVC T105°C (221°F).

. ANBEFALING : For induktive apparater, der forérsager
spaendingsspidser under taending/slukning, sdsom elektriske motorer,
ventilatorer, stgvsugere og lignende, skal RC-snubber (0,1 pF /100 Q /
1/2 W /600 V AC) tilsluttes parallelt med apparatet.

TEKNISK SPECIFIKATION S

Strgmforsyning: 110-240 V AC, 50/60 Hz

Strgmforbrug: <0,3 W

Max skiftespaending AC: 240 V

Max skiftestrgm AC: 16 A pr. kanal, 48 A alt

Max skiftespaending DC: 30 V

Max skiftestrgm DC: 16 A pr. kanal, 48 Ai alt
Overophedningsbeskyttelse: Ja

Effektmaling (W): Nej

Tradlgs protokol: Z-Wave

CPU: S800

Z-Wave® Mesh frekvensband: 868,4 MHz

Z-Wave® Lang raekkevidde: Op til 80 m indendgrs (262 fod) eller op til
1000 m udendgrs (3281 fod)

Z-Wave® Lang raekkevidde frekvensband: 864 MHz
Z-Wave® repeater: Nej (Lang raekkevidde), Ja (Mesh)
Stgrrelse (H x B x D): 96x53x59 0,5 mm / 3,78x2,01x2,32 £0,02 in
Veegt: 150 g / 5,29 oz.

Montering : DIN-skinne

Skrueklemmer max. drejningsmoment : 0,4 Nm / 3,54 Ibin
Ledertveersnit: 0,5 til 2,5 mm? / 20 til 14 AWG

Leder strippet leengde: 6 til 7 mm / 0,24 il 0,28 in
Skalmateriale: Plast

Farve : Sort

Omgivelsestemperatur: -20°C til 40°C / -5°F til 105°F
Fugtighed: 30% til 70% RH

Maks. hgjde: 2000 m / 6562 ft.

VIGTIG ANSVARSFRASKRIVELSE

Z-Wave® tradlgs kommunikation er muligvis ikke altid 100 % palidelig.
Denne enhed bgr ikke bruges i situationer, hvor liv og/eller
veerdigenstande udelukkende er afhaengige af dens funktion. Hvis
enheden ikke genkendes af din gateway eller vises forkert, skal du
muligvis @ndre enhedstypen manuelt og sikre, at din gateway
understgtter Z-Wave Plus® multi-channel enheder og Z-Wave® Long
Range kapacitet i tilfeelde af Long Range enheder.

BESTILLINGSKODE: QUSW-0A3X16EU

OVERENSSTEMMELSESERKLARING

Shelly Europe Ltd. erkleerer hermed, at radioudstyrstypen Shelly Wave
Pro 3 er i overensstemmelse med Direktiv 2014/53/EU, 2014/35/EU,
2014/30/EU, 2011/65/EU. Den fulde tekst af EU-
overensstemmelseserklaringen er tilgaeengelig pa fglgende
internetadresse: https://shelly.link/ShellyWavePro3-DoC

For UP PSTI Act Statement of

Compliance scan the QR cade

FABRIKANT:

Shelly Europe Ltd.

Adresse: 103 Cherni vrah Blvd., 1407 Sofia, Bulgarien
TIf.: +359 2 988 7435

E-mail: zwave-shelly@shelly.cloud

1. FORSIGTIGHED! Forsgg ikke selv at servicere eller reparere
enheden!

i. FORSIGTIGHED! Fgr montering/installation af enheden
péabegyndes, skal du kontrollere, at afbryderne er slaet fra, og at der
ikke er spanding pa deres terminaler. Dette kan ggres med en
netspandingstester eller multimeter. Nar du er sikker p3, at der ikke
er spaending, kan du fortsaette med at forbinde ledningerne.

1. FORSIGTIGHED! Lad ikke bgrn lege med de trykknapper
/kontakter, der er tilsluttet enheden. Hold enhederne til
fiernbetjening af Shelly Wave (mobiltelefoner, tablets, pc'er) vaek fra
bgrn.

Support: https:, ort.shelly.cloud,

Hjemmeside: https://www.shelly.com

Zndringer i kontaktdata offentligggres af producenten pa den

officielle hjemmeside: https://www.shelly.com

Vi
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Ew.2/ Movodaotkr kaAwsiwon

LEGEND

TEPUATIKA GUGKEURG:

N: Oubétepog akpodéktng

L: Zwvtavo teppatikd (110-240 V ~)

SW (SW1): Akpodéktng eo650u Slakomtn/kouprniol (éAeyxog O
(01))

SW2: Akpobéktng eloddou Slakomtn/koupriol (éAeyxog 02)
SW3: Akpobéktng eloddou Siakomn/kouprd (éAeyxog 03)

11: ®épTwon kukKAWHATOG 1 akpodéktn 10650

12: Akpodéktng €10060U KUKAWHATOG 2 popTiou

13: AkpoSEKTNG L0660V KUKAWHATOG 3

0 (01): AkpoSéktng e§660u KukAwpatog 1 poptiou

02: AkpoSéktng e§660u KuKAWpATOG 2 poptiou

03: AkpoSéktng e§650u KUKAWHATOG 3

Ewk. 1 KaAwdia:

N: Oubétepo kaAwdio

L1(A): Doptwon kukAwpatog dpdong 1 evepyd kaAwsdio (110-240 V
L2(B): ®Sptwon kukAwpatog daong 2 evepyo koAwdio (110-240 V
")

L3(C): ®Déptwon KukAwpatog dpdaong 3 evepyod kakwsio (110-240 V

THMEIQZH: VLL= 400 VAC
Ew.2 Z0ppata:

N: Oudétepo kaAwsio

L: KOkAwpa dpoptwong 1 evepyd kaAwsio (110-240 V ~)

L: KOkAwpa poptwong 2 evepyd kaAwsio (110-240 V ~)

L: Koupni kukhwpatog doptwaong 3 evepyol kaAwdiou (110-240 V
")

S: Koupni S

T o Aentopepeiq o8nyieg eykatdotaong, entokedBeite
https://shelly.link/ShellyWavePro3_LR-KB

OAHIOz XPHZIHZ KAl AZDANEIAZ

'E§unvog Sakomntng Z-Wave® pe Suvatotnta
tono0étnong DIN 3 KUKAWHATWVY HE eMadEG
Xwpic Suvaptko

AIABAZTE MPIN XPHZIMONOIHZETE

AuTO T0 £yypado EPLEXEL ONUAVTLKEG TEXVIKEG TTANpOdOpies Kat
TiAnpodopieg aoPAAELaG OXETIKA He TN ZUOKEUT, TNV aodalr xprion
KO TV EYKATACTACH TNG.

1. MPOZOXH! Mpw §ekwnoete TNy eykatdotaon, Slapdote
TIPOOEKTIKA KaL €€ OAOKARPOU QUTOV TV 08NY0 KaL TUXOV GAAa
£yypada 1ouv ouvodevouv T GUoKeUR. H pn tipnon twv Stadkaowy
gykatdotaong pnopei va odnyroetL oe Suohettoupyia, kivbuvo yua thv
uyeia kattn {wr oag, mapapioon Tou VOpou 1 dpvnon VORKAG f/Kat
EUTOPLKAG EYYUNONG (€&v untdpxet). H Shelly Europe Ltd. Sev
guBuvetaL yia oroladrote anwAeLa f N oe MEpiTtwon
AavBaopévng eykatdotaocng f akatdAAnAng Agttoupyiag autig tng
JUOKEUNG AGYW 1N TAPNONG TWV 08NYLOV XproTn Kat aopaAeLas oe
Qautdv tov 08nyo.

ZIXETIKA ME TH ZYZKEYH

H ouokeun eivat évag £§urvog Slakomtng 3 kavaAwy pe Suvatdtnta
tonoBétnong oe pdya DIN pe enadéc xwpic Suvapkd. EAEyxeLtn
Aewroupyia on/off yia TpeLg ave€dpTnTe NAEKTPLKEG CUOKEVEG PE
$optio éwg 16 A avd kavdAl (48 A cuvolkd). Eivat cupBatod pe
Suakdmnreg (mpoerhoyr) kat Kouprd . Yriootnpilet emiong éAeyxo
doptiouv povodaoikol fj TPLHACIKOU CUCTHUATOG.

1. NMPOOXH! KivSuvog nAektpomAngiag. H toroBétnon/eykatdotaocn
TNG ZUOKEUNG OTO NAEKTPLKO SIKTUO TIPEMEL VL yivETaL PE TTPOCOXT],
and e€elSikeupévo NAEKTPOAOYO.

1. NPOOXH! KivSuvog nAektporAngiag. KaBe alhayn otig ouvséoelg
nipéneL va yivetat adob BeBawwbeite Ot Sev undpyeL Tdon oToug
QKPOSEKTEG TNG CUCKEUNG.

1. MPOZOXH! XpnowomnoLleite Tn LUoKeLr PHOVO UE NAEKTPIKO SikTUO
KOlL OUOKEUEG TIOU GUPHOPdWVOVTAL e GAOUG TOUG LOXUOVTEG
KavoviopoUg. Eva BpaxukkAwpa oto nAektpkd Siktuo rj oe
ornoladnnote cUoKeLH ToU gival cuvSeSepévn ot SUCKELN UIopEL
Va TNV KataotpéPeL.

1. MPOZOXH! Mn cuVS£ETe TN ZUCKEUT OE GUOKEUEG TTOU
unepPaivouv to kaBopilopévo péyiato. doptio!

1. MPOZOXH! Adnote Touldxiotov 10 mm xwpo yUpw amo kabe Pro
OUOKEUN, EQV TTEPLUEVETE peVpaTa peyalUTepa amtd 5 A avd KavaAL.

1. MPOZOXH! ZuvSéote tn uoKeUN H6VO pe Tov TPOTO Tou daiveTat
o€ aUTEG TIG 08nyieg. Omowadnnote GAAN péBodog Ba pnopoloe va
nipokaAéoet NpLd f/KoL TPAUPATIONO.

1. MPOZOXH! Mnv eykaBiotdte Tn ZUCKELT OE ONUEio TIOU pIOpEL Vo
Bpaxei.

1. MPOZOXH! Mnv xpnouonoleite T ZUOKeUH Qv €XEL
kataotpadei!

1. MPOZOXH! Mnv €MIXELPFOETE VA EMUOKEUACETE 1 VO ETUOKEUACETE
™ Luokeun povol oag!

1. NPOZOXH! Mpv EekvroeTe TNV TonoBéTnon/eykatdotaon g
ZUOKeUNG, EAEYETE OTL OL SLAKOTITEG Elval amevepyomoLnpEVoL Kat ATt
eV UMdpxEeL TAON OTOUG AKPOSEKTEG TOUG. AUTO Urtopei va yivel pe
petpntr Tdong Siktvou A toAUpeTpo. Otav giote oiyoupol 6tL Sev
UTIAPXEL TAON, UITOPEITE VA TIPOXWPNOETE 0TN cUVEEDN TWV
KaAwSiwv.

1. MPOZOXH! Mnv adrvete Ta mausLd va mai{ouv He T KOUMTILA
/8lakdrnreg mou eival cuvdedepéva otn Tuokeur. Kpatriote tig
OUOKEUEG yLO. TOV QIOHAKPUGHEVO EAeYX0 TG Shelly Wave (kwntd
TnAédwva, tablet, urtohoyloTég) pakpid and madid.

1. MPOZOXH! Mnv KovtUveTe TNV Kepaia.

b ZYZTAZH: TonoBetriote TV KEpaiat 65O TO SUVATOV TTLO HAKPLAL
and petoAkd ototxeia ylati propei va ipokaAéoouv mapeUBOAEG
OAUaTOG.

b ZYITAZH : Suvb£0Te Tn SUOKEUN XPNOLUOTIOLWVTOG CUMIAYR
Hovortipnva kaAwdia pe au§npévn Beppiki avtiotaon povwong, oxt
HIkpOTEPN Ao PVC T105°C (221°F).

b ZYSTAZH : M EMAyWYIKEG CUGKEUEG TTOU TIPOKAAOUV QLXUEG TAONG
KT TV evepyoroinon/anevepyomnoinon, onwg nAektpkol
KWNTAPES, AVEULOTAPES, NAEKTPLKEG OKOUTIEG KOl TIAPOHOLEG
OUOKeUEG, To RC snubber (0,1 uF /100 Q/ 1/2 W / 600 V AC) mipémet
va ouvSéetal TapdAANAQ Ke TN CUOKEUH.

TEXNIKH [TPOAIATPAQH 2

Tpodoboaia: 110-240 V AC, 50/60 Hz

KatavdAwon pevpatog: < 0,3 W

Méytiotn taon petaywyng AC: 240 V

Méytoto pelpa petaywyrg AC: 16 A avd KavdAL, 48 A GUVOAKA
Méytotn taon petaywyrg DC: 30 V

Méytoto pelpa petaywyrg DC: 16 A avd KavdaAy, 48 A GUVOAKG
Mpootaoia and unepBéppavon: Nat

Métpnon oxvog (W): Oxt

AcUppato mpwtokoAho: Z-Wave

CPU: S800

Zwvn ouxvottwy Z-Wave® Mesh: 868,4 MHz

Andotaon peydAng eppéletag Z-Wave®: Ewg 80 pétpa oe
EOWTEPLKOUG XWPOUG (262 TodLa) i éwg 1000 pétpa ot E§WTEPIKO
XWpo (3281 noda)

Z-Wave® Zwvn ouxvotitwy peydAng epéretag: 864 MHz
EnavaAinng Z-Wave®: Oxt (Meydhn epBélewa), Nat (Mesh)
MéyeBog (Y x M x B): 96x53x59 +0,5 mm / 3,78x2,01x2,32 +0,02 in
Bdpog: 150 g/ 5,29 oz.

TomnoBétnon : Paya DIN

Budwrtol akpodékteg puéy. porr : 0,4 Nm / 3,54 Ibin

Awatopry aywyou: 0,5 £wg 2,5 mm? / 20 éwg 14 AWG

Mrkog anoyupvwpévou aywyou: 6 éwg 7 mm /0,24 £wg 0,28 ivtoeg
YAWO keAOPouG: MAaoTkd

Xpwpa : Mavpo

Oeppokpacia meptBairovrtog: -20°C éwg 40°C / -5°F éwg 105°F
Yypaoia: 30% éwg 70% RH

Méy. upopetpo: 2000 m / 6562 nodia.

IHMANTIKH ANOMOIHZH EYOYNHZE

H acVppatn emkowwvia Z-Wave® propei va unv givat névra 100%
a€Lomotn. Autr n Zuokeur) Sev PEMEL va XpNOLLOTIOLE (TaL OE
Kataotdoelg orou n {wn kay/f ta tpoAdr e§apTwvtaL anokAELTTIKA
and tn Aewtoupyia tng. Eav n Zuckeur Sev avayvwpiletal anod v
TWAN oog A epdavitetal eopatpéva, propei va xpelaotei va
OAAGEETE TOV TUTIO GUOKEUNG HE KN QUTOHATO TPOTIO KO Vo
BeBawwBeite dtLn UAN oag uTOoTNPilEL CUCKEUEG TTOAATAWY
kavaAwwy Z-Wave Plus® kat tn Suvatotnta Z-Wave® Long Range otnv
TEPIMTWON CUCKEUWY PEYAANG EUBEAELQG .

KQAIKOZ MAPAITEAIAZ: QUSW-0A3X16EU

AHAQSH 3YMMOPOQSHE

Me to tapov, n Shelly Europe Ltd. SnAwvet 6Tt o padloe§onAiopog
Turnou Shelly Wave Pro 3 cuppopdwvetat pe tv O8nyia 2014/53/ EE,
2014/35/EE, 2014/30/EE, 2011/65/EE. To MAfjpeg Keipevo tng
8nAwaong ouppopdwong EE SwatiBetat otnv akdhoudn SievBuvon
Awadiktvou: https://shelly.link/ShellyWavePro3-DoC

For UP PSTI Act Statement of
Compliance scan the QR cade

KATAZKEYAZTHE:
Shelly Europe Ltd.

AwevBuvon: 103 Cherni vrah Blvd., 1407 Sofia, Bulgaria

TnA.: +359 2 988 7435

E-mail: zwave-shelly@shelly.cloud

Yroothpn: https://support.shelly.cloud/

lotétonog: https://www.shelly.com

OLaMayég ota edopéva enikovwviog Snpooctevovtal anod Tov
Kataokevaoth atnv enionun totooelida: https://www.shelly.com

\
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Joon.2/ Uhefaasiline juhtmestik

LEGEND

Seadme terminalid:

N: neutraalne klemm

L: pinge all olev terminal (110-240 V ~)

SW (SW1): liliti/nupu sisendklemm (juhtib O (01))

SW2: liiliti/nupu sisendklemm (juhtib 02)

SW3: liiliti/nupu sisendklemm (juhtib 03)

11: koormusahela 1 sisendklemm

12: koormusahela 2 sisendklemm

13: laadige vooluahela 3 sisendklemm

0 (01): koormusahela 1 valjundklemm

02: koormusahela 2 véljundklemm

03: Koormusahela 3 valjundklemm

Joonis 1 Juhtmed:

N: neutraaljuhe

L1(A): koormusahela 1. faasi pingestatud juhe (110-240 V ~)
L2(B): koormusahela 2. faasi pingestatud juhe (110-240V ~)
L3(C): koormusahela 3. faasi pingestatud juhe (110-240 V ~)
MARKUS: VLL= 400 V AC

Joonis 2 Juhtmed:

N: neutraaljuhe

L: koormusahela 1 pingestatud juhe (110-240 V ~)

L: koormusahela 2 pingestatud juhe (110-240 V ~)

L: vooluahela 3 pingestatud juhtme (110-240 V ~)
laadimisnupp:
S: S nupp

Uksikasjalikumad paigaldusjuhised leiate aadressilt
https://shelly.link/ShellyWavePro3_LR-KB

KASUTUS- JA OHUTUSJUHEND

3-ahelaline DIN-kinnitusega Z-Wave® nutikas
luliti potentsiaalivabade kontaktidega

LUGEGE ENNE KASUTAMIST
See dokument sisaldab olulist tehnilist ja ohutusteavet seadme,
selle ohutu kasutamise ja paigaldamise kohta.

1. ETTEVAATUST! Enne installimise alustamist lugege see juhend ja
kdik muud seadmega kaasasolevad dokumendid hoolikalt ja téielikult
I4bi. Paigaldusprotseduuride eiramine v3ib pdhjustada talitlushdireid,
ohtu teie tervisele ja elule, seaduste rikkumise v&i juriidilise ja/vi
kaubandusliku garantii (kui see on olemas) keeldumise. Shelly Europe
Ltd. ei vastuta kaotuse vdi kahjustuste eest, mis on tingitud selle
seadme valest paigaldamisest v3i ebadigest kasutamisest, mis on
tingitud kdesolevas juhendis toodud kasutaja- ja ohutusjuhiste
mittejargimisest.

SEADME KOHTA

Seade on DIN-liistule paigaldatav 3-kanaliline potentsiaalivabade
kontaktidega nutikas luliti. See juhib kolme sGltumatu elektriseadme
sisse/vélja funktsiooni, mille koormus on kuni 16 A kanali kohta
(kokku 48 A). See Uhildub lulitite (vaikimisi) ja surunuppudega . Samuti
toetab see Gihefaasilise v6i kolmefaasilise siisteemi koormuse
juhtimist.

1. ETTEVAATUST! Elektril66gi oht. Kvalifitseeritud elektrik peab
seadme elektrivdrku paigaldama/paigaldama ettevaatlikult.

1. ETTEVAATUST! Elektrilo6gi oht. Kdik thenduste muudatused tuleb
teha pérast seda, kui on tagatud, et seadme klemmidel pole pinget.

1. ETTEVAATUST! Kasutage seadet ainult elektrivdrgu ja seadmetega,
mis vastavad kdigile kehtivatele eeskirjadele. Liihis elektrivorgus voi
mis tahes seadmega Uihendatud seadmes v&ib seda kahjustada.

1. ETTEVAATUST! Arge iihendage seadet seadmetega, mis iletavad
antud max. koorma!

I, ETTEVAATUST! Jétke iga Pro-seadme Gimber vahemalt 10 mm
ruumi, kui eeldate, et voolutugevus on suurem kui 5 A kanali kohta.

I, ETTEVAATUST! Uhendage seade ainult selles juhises naidatud viisil.
Mis tahes muu meetod vdib pdhjustada kahjustusi ja/vdi vigastusi.

i, ETTEVAATUST! Arge paigaldage seadet kohta, kus see v&ib marjaks
saada.

1. ETTEVAATUST! Arge kasutage seadet, kui see on kahjustatud!

i, ETTEVAATUST! Arge piiiidke seadet ise hooldada ega remontida!

i, ETTEVAATUST! Enne seadme paigaldamise/paigaldamise
alustamist kontrollige, kas kaitselilitid on vilja lulitatud ja nende
klemmidel pole pinget. Seda saab teha vorgupingetesteri voi
multimeetriga. Kui olete kindel, et pinget pole, vdite jatkata juhtmete
Ghendamist.

I, ETTEVAATUST! Arge lubage lastel seadmega iihendatud nuppude
/liilititega méngida. Hoidke Shelly Wave'i kaugjuhtimisseadmed
(mobiiltelefonid, tahvelarvutid, arvutid) lastest eemal.

I, ETTEVAATUST! Arge liihendage antenni.

1. SOOVITUS: Asetage antenn metallelementidest vGimalikult
kaugele, kuna need v&ivad signaali hairida.

1. SOOVITUS : Uhendage seade, kasutades tugevaid iihesoonelisi
kaableid, millel on kdrgendatud isolatsiooni soojustakistus, mitte alla
PVCT105°C (221°F).

1. SOOVITUS : Induktiivseadmete puhul, mis pdhjustavad sisse- ja
véljalilitamisel pinge huippeid, nagu elektrimootorid, ventilaatorid,
tolmuimejad ja sarnased seadmed, tuleks RC-sunber (0,1 uF /100 Q /
1/2 W /600 V AC) ihendada seadmega paralleelselt.

ANDMED S

Toide: 110-240 V AC, 50/60 Hz

Energiatarve: <0, 3 W

Maksimaalne vahelduvvoolu lilituspinge: 240 V

Maksimaalne vahelduvvoolu lilitusvool: 16 A kanali kohta, kokku 48 A
Max ltlituspinge DC: 30 V

Maksimaalne alalisvoolu lulitusvool: 16 A kanali kohta, kokku 48 A
Ulekuumenemiskaitse: jah

Va&imsuse mddtmine (W): Ei

Juhtmeta protokoll: Z-Wave

CPU: S800

Z-Wave® vorgusilma sagedusriba: 868,4 MHz

Z-Wave® Pikamaa kaugus: kuni 80 m siseruumides (262 jalga) vai kuni
1000 m viljas (3281 jalga)

Z-Wave® Pikamaa sagedusriba: 864 MHz

Z-Wave® repiiter: ei (pika ulatusega), jah (vork)

Suurus (K x L x S): 96x53x59 +0,5 mm / 3,78x2,01x2,32 0,02

tolli Kaal: 150 g / 5,29 untsi.

Paigaldus : DIN-liistud

Kruviklemmid max. péérdemoment : 0,4 Nm / 3,54 naela

Juhi ristldige: 0,5 kuni 2,5 mm?2 / 20 kuni 14 AWG

Juhi eemaldatud pikkus: 67 mm / 0,24-0,28 tolli

Korpuse materjal: plastik

Vérvus : must

Umbritseva temperatuur: -20°C kuni 40°C / -5°F kuni 105°F
Niiskus: 30% kuni 70% RH

Max. kdrgus: 2000 m / 6562 jalga.

OLULINE LAHTIOTLEMINE

Z-Wave® traadita side ei pruugi alati olla 100% usaldusvaarne. Seda
seadet ei tohi kasutada olukordades, kus elu ja/vdi vaarisesemed
s6ltuvad ainult selle toimimisest. Kui teie liilis seadet &ra ei tunne vi
see kuvatakse valesti, peate vdib-olla muutma seadme tiilipi kdsitsi ja
veenduma, et teie liits toetab Z-Wave Plus® mitme kanaliga seadmeid
ja Z-Wave® Long Range vdimalust pikamaaseadmete puhul .

TELLIMISKOOD: QUSW-0A3X16EU

VASTAVUSKINNITUS

Kdesolevaga kinnitab Shelly Europe Ltd., et raadioseadme tuitip Shelly
Wave Pro 3 vastab direktiividele 2014/53/EL, 2014/35/EL,
2014/30/EL, 2011/65/EL. EL-i vastavusdeklaratsiooni taistekst on
saadaval jargmisel Interneti-aadressil:
https://shelly.link/ShellyWavePro3-DoC

For UP PSTI Act Statement of

Compliance scan the QR code

TOOTIA:

Shelly Europe Ltd.

Aadress: 103 Cherni vrah Blvd., 1407 Sofia, Bulgaaria

Tel.: +359 2 988 7435

E-post: zwave-shelly@shelly.cloud

Tugi: https: ort.shelly.cloud,

Veebisait: https://www.shelly.com

Tootja avaldab muudatused kontaktandmetes ametlikul veebisaidil:
https://www.shelly.com
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L: Kuormapiirin 3 jannitteellinen johto (110-240 V ~)
Painike:
S: S-painike

Katso tarkemmat asennusohjeet osoitteesta
https://shelly.link/ShellyWavePro3_LR-KB

Kuva 2/ Yksivaiheinen johdotus

LEGEND

Laitepaatteet:

N: Neutraali liitin

L: jannitteinen liitin (110-240 V ~)

SW (SW1): Kytkimen/painikkeen tuloliitin (ohjaa O (01))

SW2: Kytkimen/painikkeen tuloliitin (ohjaa 02:ta)

SW3: Kytkimen/painikkeen tuloliitin (ohjaa 03:a)

11: Kuormapiirin 1 tuloliitin

12: Kuormapiirin 2 tuloliitin

13: Kuormapiirin 3 tuloliitin

0 (01): Kuormituspiirin 1 Iahtéliitin

02: Kuormapiirin 2 l3htéliitin

03: Kuormapiirin 3 l3htéliitin

Kuva 1 johdot:

N: Nollajohto

L1(A): Kuormapiirin vaihe 1 jannitteellinen johto (110-240 V ~)
L2(B): Kuormapiirin vaiheen 2 jannitteellinen johto (110-240 V ~)
L3(C): Kuormapiirin vaiheen 3 jannitteellinen johto (110-240 V ~)
HUOMAA: VLL= 400 V AC

Kuva 2 Johdot:

N: Nollajohto

L: kuormituspiirin 1 jannitteellinen johto (110-240 V ~)

L: Kuormapiirin 2 jannitteellinen johto (110-240 V ~)

KAYTTO- JA TURVALLISUUSOPAS
3-piirinen DIN-asennettava Z-Wave®-dlykytkin
potentiaalivapailla koskettimilla
LUE ENNEN KAYTTOA

Tamad asiakirja sisaltaa tarkeitd teknisia ja turvallisuustietoja
laitteesta, sen turvallisesta kdytosta ja asennuksesta.

L. VAROITUS! Ennen kuin aloitat asennuksen, lue tdma opas ja kaikki
muut laitteen mukana tulevat asiakirjat huolellisesti ja kokonaan.
Asennusohjeiden laiminlyénti voi johtaa toimintahairiihin, vaaraan
terveydelle ja hengelle, lain rikkomiseen tai laillisen ja/tai kaupallisen
takuun epaémiseen (jos sellainen on). Shelly Europe Ltd. ei ole
vastuussa mistaan menetyksista tai vaurioista, jotka aiheutuvat taman
laitteen virheellisestd asennuksesta tai virheellisesta kaytosta, jos
taman oppaan kayttaja- ja turvallisuusohjeita ei ole noudatettu.

TIETOJA LAITTEESTA

Laite on DIN-kiskoon asennettava 3-kanavainen &lykytkin, jossa on
potentiaalivapaat koskettimet. Se ohjaa kolmen erillisen sahkélaitteen
on/off-toimintoa, joiden kuormitus on enintdan 16 A kanavaa kohti
(yhteensd 48 A). Se on yhteensopiva kytkimien (oletus) ja
painikkeiden kanssa . Se tukee my®6s yksi- tai kolmivaihejarjestelman
kuormituksen ohjausta.

1. VAROITUS! Sahkaiskun vaara. Patevan sahkoasentajan on
suoritettava laitteen asennus/asennus sihkéverkkoon varoen.

1. VAROITUS! Sahkaiskun vaara. Jokainen liitdntdjen muutos on
tehtava sen jalkeen, kun on varmistettu, ettei laitteen liittimissé ole
jannitettd.

1. VAROITUS! Kayta laitetta vain sahkdverkon ja laitteiden kanssa,
jotka ovat kaikkien sovellettavien maaraysten mukaisia. Oikosulku
sahkoverkossa tai missa tahansa laitteeseen kytketyssa laitteessa voi
vahingoittaa sita.

1. VAROITUS! Al kytke laitetta laitteisiin, jotka ylittavat annetun
max. ladata!

L. VAROITUS! Jata vahintaan 10 mm tilaa jokaisen Pro-laitteen
ymparille, jos odotat yli 5 A kanavaa kohti.

L. VAROITUS! Liitd laite vain néissa ohjeissa esitetylla tavalla. Mika
tahansa muu menetelma voi aiheuttaa vaurioita ja/tai vammoja.

1. VAROITUS! Al4 asenna laitetta paikkaan, jossa se voi kastua.

L. VAROITUS! Al kayta laitetta, jos se on vaurioitunut!

1. VAROITUS! Al3 yritd huoltaa tai korjata laitetta itse!

. VAROITUS! Ennen kuin aloitat laitteen asennuksen, tarkista, etta
katkaisijat on kytketty pois paalta ja etta niiden liittimissa ei ole
jannitetta. Tama voidaan tehda verkkojdnnitteen testerill3 tai
yleismittarilla. Kun olet varma, ettd jannitetta ei ole, voit jatkaa
johtojen kytkemista.

1. VAROITUS! Al4 anna lasten leikkid laitteeseen liitetyilld painikkeilla
/kytkimilla. Pid3 Shelly Waven kauko- ohjauslaitteet (matkapuhelimet,
tabletit, PC:t) poissa lasten ulottuvilta.

1. VAROITUS! Al4 lyhennd antennia.

1. SUOSITUS: Sijoita antenni mahdollisimman kauas metalliosista,
koska ne voivat aiheuttaa signaalihairioita.

1. SUOSITUS : Liita laite kdyttamalla kiinteita yksijohtimiskaapeleita,
joiden eristyksen ldmmaonkestavyys on korkea, vahintaan PVC T105°C
(221°F).

i SUOSITUS : Induktiivisissa laitteissa, jotka aiheuttavat
jénnitepiikkeja paalle/pois kytkemisen aikana, kuten séhkémoottorit,
tuulettimet, pélynimurit ja vastaavat, RC snubber (0,1 puF /100 Q / 1/2
W /600 V AC) tulee kytkea rinnakkain laitteen kanssa.

TEKNISET TIEDOT §

Virtaldhde: 110-240 V AC, 50/60 Hz

Tehonkulutus: <0,3 W

Max kytkentéjannite AC: 240 V

Max kytkentévirta AC: 16 A per kanava, 48 A yhteensa
Max kytkentdjannite DC: 30 V

Max kytkentdvirta DC: 16 A per kanava, 48 A yhteensa
Ylikuumenemissuoja: Kylla

Tehon mittaus (W): Ei

Langaton protokolla: Z-Wave

CPU: S800

Z-Wave® Mesh-taajuuskaista: 868,4 MHz

Z-Wave® Pitkdn kantaman etéisyys: Jopa 80 m sisélla (262 ft.) tai jopa
1000 m ulkona (3281 ft.)

Z-Wave® Pitkdn kantaman taajuusalue: 864 MHz
Z-Wave®-toistin: Ei (pitkdn kantaman), kylla (verkko)
Koko (K x Lx S): 96 x 53 x 59 +0,5 mm / 3,78 x 2,01 x 2,32 0,02
tuumaa

Paino: 150 g / 5,29 unssia.

Asennus : DIN-kisko

Ruuviliittimet max. vaantémomentti: 0,4 Nm / 3,54 lbin
Johtimen poikkileikkaus: 0,5 - 2,5 mm? / 20 - 14 AWG
Johtimen kuorittu pituus: 6~7 mm / 0,24-0,28 tuumaa
Kuoren materiaali: Muovi

Véri : Musta

Ympériston [dmpétila: -20°C - 40°C / -5°F - 105°F
Kosteus: 30 % - 70 % RH

Max. korkeus: 2000 m / 6562 jalkaa

TARKEA VASTUUVAPAUSLAUSEKE

Langaton Z-Wave®-viestintd ei valttamatta aina ole 100 % luotettavaa.
Taté laitetta ei saa kayttas tilanteissa, joissa henki ja/tai arvoesineet
ovat yksinomaan riippuvaisia sen toiminnasta. Jos yhdyskaytavasi ei
tunnista laitetta tai se nakyy vdarin, saatat joutua muuttamaan
laitteen tyyppia manuaalisesti ja varmistamaan, ettd yhdyskaytavasi
tukee Z-Wave Plus® -monikanavalaitteita ja Z-Wave® Long Range -
ominaisuutta pitkdn kantaman laitteiden tapauksessa .

TILAUSKOODI: QUSW-0A3X16EU

VAATIMUSTENMUKAISUUSILMOITUS

Téten Shelly Europe Ltd. vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi Shelly Wave
Pro 3 on direktiivien 2014/53/EU, 2014/35/EU, 2014/30/EU,
2011/65/EU mukainen . EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen koko
teksti on saatavilla seuraavasta Internet-osoitteesta:
https://shelly.link/ShellyWavePro3-DoC

For UP PSTI Act Statement of

Compliance scan the QR code

VALMISTAJA:

Shelly Europe Ltd.

Osoite: 103 Cherni vrah Blvd., 1407 Sofia, Bulgaria

Puh.: +359 2 988 7435

Sahkoposti: zwave-shelly@shelly.cloud

Tuki: https:, ort.shelly.cloud

Verkkosivusto: https://www.shelly.com

Valmistaja julkaisee muutokset yhteystiedoissa virallisella

verkkosivustolla: https://www.shelly.com
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Slika 2/ Jednofazno ofitenje

LEGENDA

Terminali uredaja:

N: Neutralni terminal

L: terminal pod naponom (110-240 V ~)

SW (SW1): Ulazni terminal prekida¢a/tipke (kontrola O (01))
SW2: Ulazni terminal prekida&a/tipke (kontrola 02)

SW3: Ulazni terminal prekida&a/tipke (kontrola 03)

11: Ulazni terminal kruga opterecenja 1

12: Ulazni terminal kruga opterecdenja 2

13: Ulazni terminal kruga opterecdenja 3

0 (01): Izlazni terminal kruga opteredenja 1

02: Izlazni terminal kruga optereéenja 2

03: Izlazni terminal kruga optereéenja 3

Slika 1 Zice:

N: Neutralna Zica

L1(A): Zica pod naponom faze 1 kruga opterecenja (110-240 V ~)
L2(B): strujna Zica faze 2 strujnog kruga pod naponom (110-240 V
")

L3(C): strujna Zica faze 3 kruga opterecenja (110-240 V ~)
NAPOMENA: VLL= 400 V AC

s1.2 Zice:

N: Neutralna Zica

L: Krug opterecenja 1 Zica pod naponom (110-240 V ~)

L: strujni krug opterecenja 2 Zice pod naponom (110-240 V ~)

L: strujni krug opterecenja 3 Zice pod naponom (110-240 V ~)
Tipka:
S:S gumb

Za detaljnije upute o instalaciji posjetite
https://shelly.link/ShellyWavePro3_LR-KB

UPUTSTVO ZA KORISNIKE | SIGURNOST

Z-Wave® pametna sklopka s 3 kruga i mogucéa
montaza na DIN s kontaktima bez potencijala

PROCITAITE PRIJE UPOTREBE
Ovaj dokument sadrZi vaine tehnicke i sigurnosne informacije o
uredaju, njegovoj sigurnoj uporabi i instalaciji.

1. OPREZ! Prije pocetka instalacije paZljivo iu cijelosti proCitajte ovaj
vodic i sve druge dokumente koji prate uredaj. Nepostivanje
postupaka instalacije moZe dovesti do kvara, opasnosti po vase
zdravlje i Zivot, krdenja zakona ili odbijanja pravnog i/ili komercijalnog
jamstva (ako postoji). Shelly Europe Ltd. nije odgovorna za bilo kakav
gubitak ili Stetu u slucaju neispravne instalacije ili nepravilnog rada
ovog uredaja zbog nepridrzavanja korisnickih i sigurnosnih uputa u
ovom priru¢niku.

O UREDAJU

Uredaj je 3-kanalni pametni prekidac koji se moze montirati na DIN
tracnicu s kontaktima bez potencijala. Upravlja funkcijom
uklju€ivanja/isklju¢ivanja za tri neovisna elektri¢na uredaja s
opterecenjem do 16 A po kanalu (ukupno 48 A). Kompatibilan je s
prekidacima (zadano) i tipkama . Takoder podrzava kontrolu
opterecenja jednofaznog ili trofaznog sustava.

i. OPREZ! Opasnost od strujnog udara. Montazu/ugradnju uredaja
na elektriénu mrezu mora obaviti kvalificirani elektri¢ar s oprezom.

1. OPREZ! Opasnost od strujnog udara. Svaka promjena u spojevima
mora se izvrsiti nakon $to se uvjerite da na stezaljkama uredaja nema
napona.

1. OPREZ! Koristite uredaj samo s elektricnom mrezom i uredajima
koji su u skladu sa svim primjenjivim propisima. Kratki spoj u
elektri¢noj mreZi ili bilo kojem uredaju spojenom na uredaj moze ga
ostetiti.

1. OPREZ! Nemojte spajati uredaj na uredaje koji prelaze zadanu
maks. opterecenje!

1. OPREZ! Ostavite najmanje 10 mm prostora oko svakog Pro uredaja
ako ocekujete struje ve¢e od 5 A po kanalu.

1. OPREZ! Spojite uredaj samo na nacin prikazan u ovim uputama.
Bilo koja druga metoda mogla bi uzrokovati $tetu i/ili ozljedu.

1. OPREZ! Ne postavljajte uredaj na mjesto gdje se moze smociti.

1. OPREZ! Ne koristite uredaj ako je oStecen!

1. OPREZ! Ne pokusavajte sami servisirati ili popravljati uredaj!

i, OPREZ! Prije potetka montaze/ugradnje uredaja, provjerite da li su
prekidaci iskljuceni i da na njihovim stezaljkama nema napona. To se
moze udiniti s ispitivatem mreznog napona ili multimetrom. Kada ste
sigurni da nema napona, moZete nastaviti s spajanjem Zica.

1. OPREZ! Ne dopustite djeci da se igraju s tipkama /prekidatima
spojenim na uredaj. Uredaje za daljinsko upravljanje Shelly Wave
(mobitele, tablete, ratunala) drZite podalje od djece.

I OPREZ! Nemojte skracivati antenu.

1. PREPORUKA: Postavite antenu $to dalje od metalnih elemenata jer
mogu uzrokovati smetnje u signalu.

. PREPORUKA : Spojite uredaj pomocu ¢vrstih jednoZilnih kabela s
povecanom toplinskom otpornoscu izolacije, ne manje od PVC T105°C
(221°F).

. PREPORUKA : Za induktivne uredaje koji uzrokuju skokove napona
tijekom ukljugivanja/isklju¢ivanja, kao $to su elektri¢ni motori,
ventilatori, usisavadi i sli¢ni, RC prigusiva¢ (0,1 uF /100Q/1/2W /
600 V AC) treba spojiti paralelno s uredajem.

TEHNICKA SPECIFIKACIA S

Napajanje: 110-240 V AC, 50/60 Hz

Potro3nja energije: <0,3 W

Maks. sklopni napon AC: 240 V

Maksimalna izmjeni¢na uklopna struja: 16 A po kanalu, 48 A ukupno
Maksimalni sklopni napon DC: 30 V

Maksimalna struja prebacivanja DC: 16 A po kanalu, 48 A ukupno
Zadtita od pregrijavanja: Da

Mjerenje snage (W): Br

Bezi¢ni protokol: Z-Wave

CPU: S800

Z-Wave® Mesh frekvencijski pojas: 868,4 MHz

Z-Wave® Dugi domet: Do 80 m u zatvorenom prostoru (262 ft.) ili do
1000 m vani (3281 ft.)

Z-Wave® Frekvencijski pojas velikog dometa: 864 MHz

Z-Wave® repetitor: Ne (dugi domet), Da (mreza)

Velicina (V x $ x D): 96x53x59 0,5 mm / 3,78x2,01x2,32 0,02 in
Tezina: 150 g / 5,29 oz.

Montaza : DIN letvica

Vijéani terminali max. okretni moment : 0,4 Nm / 3,54 lbin
Presjek vodi¢a: 0,5 do 2,5 mm? / 20 do 14 AWG

Duljina ogoljenog vodi¢a: 6 do 7 mm /0,24 do 0,28 in

Materijal $koljke: Plastika

Boja:Crna

Temperatura okoline: -20°C do 40°C / -5°F do 105°F

Vlaznost: 30% do 70% RH

Maks. nadmorska visina: 2000 m / 6562 ft.

VAZNO ODRICANJE ODGOVORNOSTI

Z-Wave® bezi¢na komunikacija ne mora uvijek biti 100% pouzdana.
Ovaj se uredaj ne smije koristiti u situacijama u kojima Zivot i/ili
dragocjenosti ovise iskljucivo o njegovom funkcioniranju. Ako vas
pristupnik ne prepozna uredaj ili se ne prikazuje ispravno, mozda ¢ete
morati ruéno promijeniti vrstu uredaja i osigurati da vas pristupnik
podrZava Z-Wave Plus® visekanalne uredaje i mogué¢nost Z-Wave®
Long Range u slucaju uredaja dugog dometa .

SIFRA ZA NARUDZBU: QUSW-0A3X16EU

1ZJAVA O SUKLADNOST!

Shelly Europe Ltd. ovime izjavljuje da je vrsta radijske opreme Shelly
Wave Pro 3 u skladu s Direktivom 2014/53/EU, 2014/35/EU,
2014/30/EU, 2011/65/EU. Cijeli tekst EU izjave o sukladnosti dostupan
je na sljedecoj internetskoj adresi: https://shelly.link/ShellyWavePro3-
DoC

For UP PSTI Act Statement of

Compliance scan the QR cade

PROIZVODAC:

Shelly Europe Ltd.

Adresa: 103 Cherni vrah Blvd., 1407 Sofia, Bugarska

Tel.: +359 2 988 7435

E-mail: zwave-shelly@shelly.cloud

Podrska: https:, ort.shelly.cloud

Web: https://www.shelly.com

Promjene u kontakt podacima Proizvodac objavljuje na sluzbenim

stranicama: https://www.shelly.com

Vi

CE(HRoHS S O F


https://shelly.link/ShellyWavePro3-DoC
https://shelly.link/ShellyWavePro3-DoC
mailto:zwave-shelly@shelly.cloud
https://support.shelly.cloud/
https://www.shelly.com/
https://www.shelly.com/

ﬁ 'WAVE

Shelly Wave Pro 3

2. abra/ Egyfazisu vezetékezés

LEGEND

Eszkéztermindlok:

N: Semleges terminal

L: Fesziiltség alatti kapocs (110-240 V ~)

SW (SW1): kapcsolé/nyomégombos bemeneti kapocs (az O (01)
vezérlése)

SW2: Kapcsolé/nyomégombos bemeneti kapocs (02 vezérlése)
SW3: Kapcsold/nyomégombos bemeneti kapocs (03 vezérlése)
11: Terhelési daramkér 1 bemeneti kapcsa

12: Terhelési daramkér 2 bemeneti kapcsa

13: Terhelési daramkér 3 bemeneti kapcsa

0 (01): Terhelési dramkér 1 kimeneti kapcsa

02: Terhelési dramkér 2 kimeneti kapcsa

03: Terhelési dramkér 3 kimeneti kapcsa

1. dbra Vezetékek:

N: Semleges vezeték

L1(A): Terhelési dramkor 1. fazis fesziiltség alatti vezetéke (110-
240V ~)

L2(B): Terhelési aramkor 2. fazis fesziltség alatti vezetéke (110-240
V")

L3(C): Terhelési dramkor 3. fazis feszultség alatti vezetéke (110-240
MEGJEGYZES: VLL= 400 V AC

2. dbra Vezetékek:

N: Semleges vezeték

L: Terhelési dramkor 1 fesziltség alatt 4116 vezeték (110-240 V ~)
L: Terhelési dramkor 2 fesziiltség alatt 4ll6 vezeték (110-240 V ~)
L: Terhelési dramkor 3 fesziiltség alatt 4ll6 vezeték (110-240 V ~)
Gomb:

S:S gomb

A részletes telepitési utasitasokért latogasson el a webhelyre
https://shelly.link/ShellyWavePro3_LR-KB

HASZNALATI ES BIZTONSAGI UTMUTATO
3 aramkoérii, DIN-be szerelhetd Z-Wave®
intelligens kapcsolé potencidlmentes
érintkezékkel

HASZNALAT ELGTT OLVASSA EL

Ez a dokumentum fontos mdiszaki és biztonsagi informacidkat

tartalmaz a Késziilékrél, annak bi arol és
telepitésérdl.

I VIGYAZAT! A telepités megkezdése elétt kérjiik, figyelmesen és
teljesen olvassa el ezt az Gtmutatdt és a készilékhez mellékelt egyéb
dokumentumokat. A beszerelési e sok be nem tartdsa hibds
mikodéshez, az On egészségének és életének veszélyéhez,
térvénysértéshez vagy a jogi és/vagy kereskedelmi garancia (ha van
ilyen) megtagadasahoz vezethet. A Shelly Europe Ltd. nem vallal
felelgsséget semmilyen veszteségért vagy karért, amely a jelen
utmutatéban taladlhato felhasznaldi és biztonsagi utasitdsok be nem
tartasabol eredGen a késziilék helytelen telepitésébdl vagy nem
megfelelé miikodésébdl ered.

A KESZULEKROL

Az eszkoz egy DIN-sinre szerelhetd 3 csatornds intelligens kapcsold
potencidlmentes érintkez6kkel. Harom fiiggetlen elektromos eszkéz
be-/kikapcsolasat vezérli, csatornanként 16 A-ig terjedd terheléssel
(6sszesen 48 A). Kompatibilis a kapcsolokkal (alapértelmezett) és a
nyomdgombokkal . Tdmogatja az egyfazist vagy haromfazisu rendszer
terhelésvezérlését is.

1. VIGYAZAT! Aramiités veszélye. A késziilék elektromos halézatra
térténd felszerelését/beszerelését Gvatosan, szakképzett
villanyszerel6nek kell elvégeznie.

I VIGYAZAT! Aramiités veszélye. A csatlakozasokon minden
valtoztatast el kell végezni, miutdn megbizonyosodott arrdl, hogy
nincs fesziiltség az eszkéz kapcsain.

1. VIGYAZAT! A késziiléket csak olyan elektromos halézattal és olyan
készulékekkel hasznélja, amelyek megfelelnek az 6sszes vonatkozd
elGirasnak. Az elektromos hélézatban vagy a készilékhez
csatlakoztatott barmely késziilékben bekovetkez rovidzarlat
kdrosithatja azt.

I, VIGYAZAT! Ne csatlakoztassa a Késziiléket olyan késziilékhez,
amely meghaladja a megadott max. terhelés!

1. VIGYAZAT! Hagyjon legalabb 10 mm helyet minden Pro eszkéz
kordl, ha csatornanként 5 A-nél nagyobb dramerdsséget var.

1. VIGYAZAT! Csak a jelen Gtmutatéban leirt médon csatlakoztassa a
késziiléket. Minden méas mddszer karosodast és/vagy sériilést
okozhat.

1. VIGYAZAT! Ne telepitse a késziiléket olyan helyre, ahol nedves
lehet.

I VIGYAZAT! Ne hasznalja a késziiléket, ha az megsériilt!

1. VIGYAZAT! Ne kisérelje meg sajt maga javitani vagy javitani a
késziiléket!

I VIGYAZAT! A Késziilék felszerelésének/beszerelésének
megkezdése el6tt ellendrizze, hogy a megszakitok ki vannak-e

kapcsolva, és nincs-e fesziiltség a kapcsaikon. Ezt haldzati
fesziltségmérSvel vagy multiméterrel lehet megtenni. Ha biztos
abban, hogy nincs fesziltség, folytathatja a vezetékek
csatlakoztatasat.

1. VIGYAZAT! Ne engedje, hogy gyerekek jatsszanak a késziilékhez
csatlakoztatott nyomégombokkal /kapcsoldkkal. A Shelly Wave
taviranyitd eszkozeit (mobiltelefonok, tablagépek, szamitogépek)
tartsa tavol a gyermekektél.

1. VIGYAZAT! Ne réviditse meg az antennét.

1. JAVASLAT: Az antennat a lehetd legtavolabb helyezze el a fém
elemektdl, mert azok jelinterferenciat okozhatnak.

b JAVASLAT : Csatlakoztassa a késziiléket tomor egyer( kébelekkel,
amelyek szigetelési hgéllosaga megnévelt, legalabb PVC T105°C
(221°F).

b JAVASLAT : Az olyan induktiv késziilékeknél, amelyek be- és
kikapcsolaskor fesziiltségcstcsokat okoznak, mint példaul az
elektromos motorok, ventilatorok, porszivok és hasonldk, az RC-
elzarét (0,1 uF /100 Q / 1/2 W / 600 V AC) a késziilékkel
péarhuzamosan kell csatlakoztatni.

MUSZAKI ADATOK S

Tapelldtas: 110-240 V AC, 50/60 Hz

Teljesitményfelvétel: <0,3 W

Max kapcsolasi feszultség AC: 240 V

Max kapcsoldsi dram AC: 16 A csatornanként, 48 A §sszesen
Max kapcsolasi feszultség DC: 30 V

Max kapcsolasi dram DC: 16 A csatornanként, 48 A dsszesen
Talmelegedés elleni védelem: Igen

Teljesitménymeérés (W): sz

Vezeték nélkili protokoll: Z-Wave

CPU: S800

Z-Wave® Mesh frekvenciasav: 868,4 MHz

Z-Wave® Nagy hat6tavolsag: akar 80 m beltéren (262 lab) vagy akar
1000 m kiiltéren (3281 lab)

Z-Wave® Nagy hatétavolsagu frekvenciasav: 864 MHz
Z-Wave® atjdtsz6: nem (hosszu hatotav), igen (halos)

Méret (Ma x Sz x Mé): 96x53x59 +0,5 mm / 3,78x2,01x2,32 +0,02
hiivelyk Suly: 150 g / 5,29 uncia.

Szerelés : DIN-sin

Csavarkapcsok max. nyomaték : 0,4 Nm / 3,54 Ibin

Vezetd keresztmetszete: 0,5-2,5 mm? / 20-14 AWG

Vezeték nélkiili hossza: 6-7 mm / 0,24-0,28 hiivelyk

A héj anyaga: mianyag

Szin : Fekete

Kérnyezeti h6mérséklet: -20°C - 40°C / -5°F - 105°F
Pératartalom: 30% - 70% relativ paratartalom

max. magassag: 2000 m / 6562 lab

FONTOS NYILATKOZAT
El6fordulhat, hogy a Z-Wave® vezeték nélkili kommunikacié nem
mindig 100%-ban megbizhatd. Ezt az eszkdzt nem szabad olyan

helyzetekben hasznélni, amikor az élet és/vagy az értékek kizardlag a

mikodésétdl fiiggenek. Ha az Eszkozt nem ismeri fel az atjard, vagy
helytelentil jelenik meg, el6fordulhat, hogy manualisan kell
modositania az eszkoz tipusat, és meg kell gy6zédnie arrdl, hogy az
atjaré tamogatja a Z-Wave Plus® tobbcsatornas eszkdzoket és a Z-

Wave® Long Range képességet nagy hatotdvolsagu eszkdzok esetén .

RENDELESI KOD: QUSW-0A3X16EU

MEGFELELGSEGI NYILATKOZAT

A Shelly Europe Ltd. kijelenti, hogy a Shelly Wave Pro 3 tipusu
radiéberendezés megfelel a 2014/53/EU, 2014/35/EU, 2014/30/EU,
2011/65/EU irdnyelveknek. Az EU-megfelel8ségi nyilatkozat teljes
szovege a kovetkezd internetes cimen érhetd el:
https://shelly.link/ShellyWavePro3-DoC

For UP PSTI Act Statement of
Compliance scan the QR cade

GYARTO:

Shelly Europe Ltd.

Cim: 103 Cherni vrah Blvd., 1407 Sofia, Bulgaria
Tel.: +359 2 988 7435

E-mail: zwave-shelly@shelly.cloud

Tamogatas: https://support.shelly.cloud/
Weboldal: https://www.shelly.com

A kapcsolattartdsi adatok valtozasait a gyarto a hivatalos weboldalon

teszi kozzé: https://www.shelly.com
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Fior.2/ Sreangd aon phas

Criochfoirt Gléas LEGEND :

N: Teirminéal neodrach

L: Criochfort beo (110-240 V ~)

SW (SW1): teirminéal ionchuir lasc/cnaipe bru (4 riald O (01))
SW2: Teirminéal ionchuir lasc/bhru-cnaipe (ag riald 02)
SW3: Teirminéal ionchuir lasc/bhru-cnaipe (& riald 03)
11: Ciorcad luchtaithe 1 criochfort ionchuir

12: Ciorcad luchtaithe 2 criochfort ionchuir

13: Ciorcad luchtaithe 3 criochfort ionchuir

0 (01): Ciorcad luchtaithe 1 criochfort aschuir

02: Ciorcad luchtaithe 2 criochfort aschuir

03: Ciorcad luchtaithe 3 criochfort aschuir

Fior.1 Sreanga:

N: Sreang neodrach

L1(A): Luchtaigh ciorcad beo céim 1 sreang (110-240 V ~)
L2(B): Luchtaigh ciorcad beo céim 2 sreang (110-240 V ~)
L3(C): Luchtaigh ciorcad beo céim 3 sreang (110-240 V ~)
TABHAIR FAOI DEARA: VLL= 400 V AC

Fior.2 Sreanga:

N: Sreang neodrach

L: Ciorcad luchtaithe 1 sreang beo (110-240 V ~)

L: Ciorcad luchtaithe 2 sreang beo (110-240 V ~)

L: Ciorcad luchtaithe 3 sreang beo (110-240 V ~)
Button:
S: S cnaipe

Le haghaidh treoracha suiteala nios mionsonraithe, tabhair cuairt ar
https://shelly.link/ShellyWavePro3_LR-KB

TREOIR USAIDEOIRI AGUS SABHAILTEACHTA

Lasc cliste Z-Wave® 3-chuaird DIN-mountable
le teagmhalacha saor 6 acmhainneacht
LEIGH ROIMH USAID

Ta faisnéis thabhachtach theicnitil agus sabhailteachta sa doiciméad
seo maidir leis an nGléas, a usdid shabhdilte agus a shuiteail.

1. AIRE! Sula dtosaionn tu ar an tsuitedil, Iéigh go ciramach agus go
hiomlan an treoir seo agus aon doiciméid eile a ghabhann leis an
bhfeiste. Mura gcloitear leis na nésanna imeachta suiteala
d’fhéadfadh mifheidhmid, baol do shldinte agus do bheatha, sérd an
dli né diulta rathaiochta dlithidil agus/nd trachtala (mds ann dd) a
bheith mar thoradh ar mhainneachtain na nésanna imeachta suiteala
a leanuint. Nil Shelly Europe Ltd. freagrach as aon chaillteanas né
damaiste i gcds suitedil mhicheart né oibrid michui an Ghléis seo mar
gheall ar mhainneachtain na treoracha tsdideora agus sabhdilteachta
sa treoir seo a leanuint.

FAOI AN GLEAS

Is lasc cliste 3-chainéil insuite d'iarnréd DIN é an Gléas le
teagmhalacha saor  acmhainneacht. Rialaionn sé an fheidhm ar/as
do thri fheiste neamhspledcha leictreacha a bhfuil ualach suas le 16 A
acu in aghaidh an chainéil (48 A san iomlan). Ta sé ag lui le lasca
(réamhshocraithe) agus bruigh-cnaipi . Tacaionn sé freisin le riald
ualach ar chéras aonchéime né tri chéim.

L. AIRE! Contdirt leictreamhart. Ni mér do leictreoir cdilithe a bheith
ctramach le gléasadh/suitedil an Ghléis ar an eangach chumhachta.

1. AIRE! Contuirt leictreamharu. Ni mér gach athrd ar na naisc a
dhéanamh tar éis a chinntit nach bhfuil aon voltas i lathair ag
criochfoirt an Ghléis.

I AIRE! Bain Usdid as an Gléas ach amhain le greille cumhachta agus
fearais a chomhlionann na rialachin infheidhme go Iéir. Féadfaidh
ciorcad gearr sa ghreille cumhachta né aon fhearas ata ceangailte leis
an nGléas damaiste a dhéanamh dé.

L. AIRE! N& ceangail an Gléas le fearais os cionn an uasmhéid a
thugtar. ualach!

1. AIRE! Ceadaigh ar a laghad 10 mm de spas timpeall gach feiste Pro
ma ta ta ag suil le sruthanna nios airde nd 5 A in aghaidh an chainéil.

1. AIRE! Ceangail an Gléas ach amhain ar an mbealach a thaispeantar
sna treoracha seo. D'fhéadfadh aon mhodh eile damaiste agus/né
diobhdil a dhéanamh.

1. AIRE! Na shuitedil an Gléas nuair is féidir € a fhail fliuch.

1. AIRE! Na husdid an Gléas md ta damaiste déanta dé!

1. AIRE! Na déan iarracht an Gléas a sheirbhisit né a dheisiu tu féin!

1. AIRE! Sula dtosaionn tu ag gléasadh/suitedil an Ghléis, seicedil go
bhfuil na scoraddin muchta agus nach bhfuil aon voltas ar a gcuid
teirminéil. Is féidir é seo a dhéanamh le tastalai priomhlionra voltais
né le ilmhéadar. Nuair ata ta cinnte nach bhfuil aon voltas ann, is
féidir leat dul ar aghaidh chuig na sreanga a nascadh.

i, AIRE! Na lig do leanai sugradh leis na cnaipi / lasca ata ceangailte
leis an nGléas. Coinnigh na feisti le haghaidh rialu iargulta Shelly Wave
(féin phoca, taibléad, riomhairi pearsanta) ar shiul 6 leanai.

i AIRE! N& giorraigh an t-antenna.

. MOLADH: Cuir an t-antenna chomh fada ar shiul agus is féidir 6
eiliminti miotail mar is féidir leo cur isteach comhartha a chur faoi
deara.

1. MOLADH : Ceangail an Gléas ag baint Uséide as cablai aon-ldrnach
soladach le friotaiocht teasa méadaithe inslithe, nach 14 na PVC T105 °
C(221°F).

. MOLADH : Maidir le fearais ionduchtaithe a bhionn ina gcuis le
spici voltais le linn an lasc ar / as, amhail métair leictreacha,
gaothrdin, folusghlantdiri agus cinn da samhail, ba cheart RC snubber
(0.1 uF /100 Q/ 1/2 W /600 V AC) a nascadh go comhthreomhar leis
an bhfearas.

SONRA[OCHTA TEICNIUIL S

Solathar cumhachta: 110-240 V AC, 50/60 Hz

Tomhaltas cumhachta: <0.3 W

Uasvoltas aistrithe AC: 240 V

AC sruth uasta lasctha: 16 A in aghaidh an chainéil, 48 A san iomlan
Uasvoltas aistrithe DC: 30 V

Sruth lasc uasta DC: 16 A in aghaidh an chainéil, 48 A san iomlan
Cosaint réthéamh: Ta

Tomhas cumhachta (W): Uimh

Prétacal gan sreang: Z-Wave

CPU: 5800

Banda miniciochta mogalra Z-Wave®: 868.4 MHz

Z-Wave® Fadraoin: Suas le 80 m laistigh (262 troigh) né suas le 1000
m lasmuigh (3281 tr.)

Z-Wave® Banna miniciochta fadraoin: 864 MHz

Athsheoltoir Z-Wave®: Nil (Raon Fada), Sea (mogalra)

Méid (H x W x D): 96x53x59 0.5 mm / 3.78x2.01x2.32 +0.02 i
Meachan: 150 g / 5.29 oz.

Gléasta : iarnréid DIN

Criochfoirt scriti max. chasmhdiminte : 0.4 Nm / 3.54 |bin
Trasghearradh seoltéra: 0.5 go 2.5 mm? / 20 go 14 AWG

Fad stripped seoltéir: 6 go 7 mm /0.24 g0 0.28 in

Abhar bhlaosc: Plaisteach

Dath : Dubh

Teocht chomhthimpeallach: -20°C go 40°C / -5°F go 105°F

Taise: 30% go 70% RH

Max. airde: 2000 m / 6562 tr.

SEANADH TABHACHTACH

Seans nach mbionn cumarsaid gan sreang Z-Wave® 100% iontaofa i
gconai. Nior cheart an Gléas seo a Usdid i gcdsanna ina mbionn an
bheatha agus/né earrai luachmhara ag brath go hiomlan ar a
fheidhmiu. Mura n-aithnitear an Gléas ag do gheata néd ma ta an
chuma air go micheart, b'fhéidir go mbeidh ort an cinedl Gléas a athri
de laimh agus a chinntiu go dtacaionn do gheata le feisti ilchainéil Z-
Wave Plus® agus cumas Z-Wave® Long Range i gcas feisti Fadraoin .

€6D ORDU: QUSW-0A3X16EU

DEARBHU COMHREIREACHTA

Leis seo, dearbhaionn Shelly Europe Ltd. go bhfuil an cineél trealaimh
raidi6 Shelly Wave Pro 3 ag comhlionadh Threoir 2014/53/AE,
2014/35/AE, 2014/30/AE, 2011/65/AE. Ta téacs iomlan dhearbhu
comhréireachta an AE ar fail ag an seoladh idirlin seo a leanas:
https://shelly.link/ShellyWavePro3-DoC

For UP PSTI Act Statement of
Gompliance scan the QR cade

Monaréir:

Shelly Europe Ltd.

Seoladh: 103 Cherni vrah Blvd., 1407 Séifia, An Bhulgdir
Teil.: +359 2 988 7435

R-phost: zwave-shelly@shelly.cloud

Tacaiocht: https: ort.shelly.cloud

Idirlion: https://www.shelly.com

Foilsionn an Monardir athruithe ar na sonrai teagmhala ar an

laithrean gréasain oifigitil: https://www.shelly.com
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Pav.2/ Vienfazis laidas

LEGENDA

renginio terminalai:

N: neutralus terminalas

L: jtampos gnybtas (110-240 V ~)

SW (SW1): jungiklio / mygtuko jvesties gnybtas (valdantis O (01))
SW2: jungiklio / mygtuko jvesties gnybtas (valdantis 02)

SW3: jungiklio / mygtuko jvesties gnybtas (valdantis 03)

11: apkrovos grandinés 1 jvesties gnybtas

12: Apkrovos grandinés 2 jvesties gnybtas

13: apkrovos grandinés 3 jvesties gnybtas

0 (01): 1 apkrovos grandinés iSvesties gnybtas

02: Apkrovos grandinés 2 iSvesties gnybtas

03: Apkrovos grandinés 3 i3éjimo gnybtas

Fig.1 Laidai:

N: neutralus laidas

L1(A): apkrovos grandineés fazés 1 jtampos laidas (110-240 V ~)
L2(B): apkrovos grandinés 2 fazés laidas, kurio jtampa yra (110—
240V ~)

L3(C): apkrovos grandinés 3 fazés laidas, kurio jtampa yra (110—
240V ~)

PASTABA: VLL= 400 V AC

Pav.2 Laidai:

N: neutralus laidas

L: apkrovos grandinés 1 sroveés laidas (110-240 V ~)

L: apkrovos grandinés 2 sroves laidas (110-240 V ~)
L: Apkrovos grandinés 3 sroves laidas (110-240 V ~)
Mygtukas:

S: S mygtukas

Norédami gauti i$samesniy diegimo instrukcijy, apsilankykite
https://shelly.link/ShellyWavePro3_LR-KB

NAUDOTOJO IR SAUGOS VADOVAS

3 grandiniy DIN montuojamas Z-Wave®
iSmanusis jungiklis su bepotencialiais
kontaktais

PERSKAITYKITE PRIES NAUDOJANT

Siame dok svarbi é ir saugos informacija
apie Jrenginj, saugy jo naudojima ir montavima.

1. ATSARGIAI! Prie$ pradédami diegti, atidZiai ir iki galo perskaitykite
$j vadova ir visus kitus su jrenginiu pateiktus dokumentus. Jei
nesilaikysite montavimo proceddiry, gali kilti gedimas, pavojus jasy
sveikatai ir gyvybei, paZeisti jstatymai arba atsisakyti suteikti teisine ir
(arba) komercine garantijg (jei tokia yra). ,Shelly Europe Ltd.”
neatsako uZ jokius nuostolius ar Zalg, atsiradusj netinkamai
sumontavus arba netinkamai naudojant §j jrenginj dél to, kad
nesilaikoma Siame vadove pateikty naudotojo ir saugos nurodymy.

APIE PRIETAISA

Prietaisas yra ant DIN bégio montuojamas 3 kanaly i§manusis jungiklis
su potencialy neturinciais kontaktais. Jis valdo trijy nepriklausomy
elektros prietaisy jjungimo/isjungimo funkcija, kuriy apkrova iki 16 A
vienam kanalui (i§ viso 48 A). Jis suderinamas su jungikliais
(numatytasis) ir mygtukais . Jis taip pat palaiko vienfazés arba trifazés
sistemos apkrovos valdyma.

1. ATSARGIAI! Elektros smagio pavojus. Kvalifikuotas elektrikas
Prietaisg prie elektros tinklo turi montuoti/montuoti atsargiai.

1. ATSARGIAI! Elektros smagio pavojus. Kiekvienas jungéiy
pakeitimas turi bati atliktas jsitikinus, kad jrenginio gnybtuose néra
jtampos.

1. ATSARGIAI! Prietaisg naudokite tik su elektros tinklu ir prietaisais,
kurie atitinka visus galiojancius reglamentus. Trumpasis jungimas
elektros tinkle arba bet kuriame prie prietaiso prijungtame prietaise
gali jj sugadinti.

1. ATSARGIAI! Nejunkite Prietaiso prie prietaisy, vir$ijanciy nurodyta
maks. pakrauti!

1. ATSARGIAI! Palikite bent 10 mm erdvés aplink kiekvieng Pro
jrenginj, jei tikités, kad srové bus didesné nei 5 A viename kanale.

I, ATSARGIAI! Prijunkite jrenginj tik tokiu blidu, kaip parodyta Siose
instrukcijose. Bet koks kitas metodas gali sukelti Zal ir (arba)
suzalojima.

I ATSARGIAI! Nemontuokite jrenginio ten, kur jis gali suslapti.

1. ATSARGIAI! Nenaudokite jrenginio, jei jis buvo paZeistas!

I, ATSARGIAI! Neméginkite patys priZiaréti ar taisyti Prietaiso!

i. ATSARGIAI! Prie§ pradédami montuoti/montuoti Prietaisa,
patikrinkite, ar pertraukikliai ijungti ir ar jy gnybtuose néra jtampos.
Tai galima padaryti naudojant tinklo jtampos testerj arba multimetra.
Isitikine, kad néra jtampos, galite pereiti prie laidy prijungimo.

i, ATSARGIAI! Neleiskite vaikams Zaisti su mygtukais / jungikliais,
prijungtais prie jrenginio. ,Shelly Wave” nuotolinio valdymo jrenginius
(mobiliuosius telefonus, plan3etinius kompiuterius, asmeninius
kompiuterius) laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

i, ATSARGIAI! Netrumpinkite antenos.

. REKOMENDACIJA: Padékite anteng kuo toliau nuo metaliniy
elementy, nes jie gali sukelti signalo trikdZius.

1. REKOMENDACIJA : Prijunkite jrenginj naudodami tvirtus
viengyslius kabelius su padidintu izoliacijos atsparumu kar¢iui, ne
mazesniu nei PVC T105°C (221°F).

. REKOMENDACIJA : Indukciniams prietaisams, kurie sukelia jtampos
Suolius jjungimo/isjungimo metu, pvz., elektros varikliuose,
ventiliatoriuose, dulkiy siurbliuose ir panasiuose jrenginiuose, RC
slopintuvas (0,1 uF /100 Q/ 1/2 W / 600 V AC) turi bati prijungtas
lygiagreciai su prietaisu.

TECHNINE SPECIFIKACIJA S

Maitinimas: 110-240 V AC, 50/60 Hz

Energijos sanaudos: < 0,3 W

Maksimali kintamoji perjungimo jtampa: 240 V

Maksimali perjungimo srové AC: 16 A vienam kanalui, 48 A i3 viso
Maksimali nuolatiné perjungimo jtampa: 30 V.

Maksimali perjungimo srové DC: 16 A vienam kanalui, i3 viso 48 A
Apsauga nuo perkaitimo: Taip

Galios matavimas (W): Nr

Belaidis protokolas: Z-Wave

CPU: S800

Z-Wave?® tinklelio dazniy juosta: 868,4 MHz

Z-Wave® Didelis atstumas: iki 80 m patalpoje (262 pédy) arba iki 1000
m lauke (3281 peédy)

Z-Wave® ligo diapazono dazniy juosta: 864 MHz

Z-Wave® kartotuvas: ne (ilgo nuotolio), taip (tinklelis)

Dydis (A x P x G): 96x53x59 +0,5 mm / 3,78x2,01x2,32 0,02 in
Svoris: 150 g / 5,29 uncijos.

Montavimas : DIN bégelis

Sraigtiniai gnybtai maks. sukimo momentas : 0,4 Nm / 3,54 |bin
Laidininko skerspjivis: 0,5-2,5 mm? / 20-14 AWG

Laidininko ilgis nuimtas: 67 mm / 0,24-0,28 colio

Korpuso medziaga: plastikas

Spalva : Juoda

Aplinkos temperatara: -20°C iki 40°C / -5°F iki 105°F

Drégmé: 30% iki 70% RH

Maks. aukstis: 2000 m / 6562 pédos.

SVARBI ATSAKOMYBE

Z-Wave® belaidis rydys ne visada gali bati 100% patikimas. Sis
Prietaisas neturéty bati naudojamas situacijose, kai gyvybé ir (arba)
vertybés priklauso tik nuo jo veikimo. Jei §liuzas neatpaZjsta jrenginio
arba jis rodomas neteisingai, gali tekti rankiniu badu pakeisti jrenginio
tipg ir jsitikinti, kad jusy Sliuzas palaiko Z-Wave Plus® keliy kanaly
irenginius ir Z-Wave® Long Range galimybe, jei tai yra ilgo nuotolio
jrenginiai.

UZSAKYMO KODAS: QUSW-0A3X16EU

ATITIKIMO DEKLARACLIA

Siuo dokumentu ,Shelly Europe Ltd.“ deklaruoja, kad radijo jrangos
tipas ,Shelly Wave Pro 3“ atitinka direktyvas 2014/53/ES, 2014/35/ES,
2014/30/ES, 2011/65/ES. Visa ES atitikties deklaracijos tekstg galima
rasti $iuo interneto adresu: https://shelly.link/ShellyWavePro3-DoC

For UP PSTI Act Statement of
Gompliance scan the QR cade

GAMINTOJAS:

Shelly Europe Ltd.

Adresas: 103 Cherni vrah Blvd., 1407 Sofija, Bulgarija

Tel.: +359 2 988 7435

El. pastas: zwave-shelly@shelly.cloud

Pagalba: https: ort.shelly.cloud,

Svetainé: https://www.shelly.com

Kontaktiniy duomeny pakeitimus gamintojas skelbia oficialioje

svetaingje: https://www.shelly.com
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L: slodzes kédes 3 strava vads (110-240 V ~)
Poga:
S: S poga

Lai iegltu detalizétakus uzstadisanas noradijumus, apmeklgjiet vietni
https://shelly.link/ShellyWavePro3_LR-KB

Att.2/ Vienfazes elektroinstalacija

LEGEND
lericu terminali
N: neitrals terminalis

L: kontaktligzda ar stravu (110-240 V ~)

SW (SW1): slédZa/spiedpogas ievades spaile (kontrolé O (01))
SW2: sléd?a/spiedpogas ievades spaile (kontrolé 02)

SW3: slédZa/spiedpogas ievades spaile (kontrolé 03)

11: slodzes kédes 1 ieejas spaile

12: slodzes kédes 2. ievades spaile

13: slodzes kédes 3. ievades spaile

0 (01): slodzes kédes 1. izejas spaile

02: slodzes kédes 2. izejas spaile

03: slodzes kédes 3. izejas spaile

Fig.1 Vadi:

N: neitrals vads

L1(A): slodzes kédes 1. fazes strava vads (110-240 V ~)

L2(B): slodzes kédes 2. fazes stravas vads (110-240 V ~)
L3(C): slodzes kédes 3. fazes stravas vads (110-240 V ~)
PIEZIME: VLL= 400 V mainstrava

2. att. Vadi:

N: neitrals vads

L: slodzes kédes 1 strava vads (110-240 V ~)

L: slodzes kédes 2. stravas vads (110-240 V ~)

LIETOTAJA UN DROSIBAS ROKASGRAMATA

3 kézu DIN montéjams Z-Wave® viedais slédzis
ar bezpotenciala kontaktiem

PIRMS LIETOSANAS IZLASIET
Sis dokuments satur svarigu tehnisko un drosibas informaciju par
lerici, tas drosu lietosanu un uzstadisanu.

1. UZMANIBU! Pirms instalésanas, ladzu, ripigi un pilniba izlasiet $o
rokasgramatu un visus citus iericei pievienotos dokumentus.
Uzstadisanas procediru neievérosana var izraisit darbibas
traucéjumus, draudus jlsu veselibai un dzivibai, likuma parkapumus
vai juridiskas un/vai komercialas garantijas atteikumu (ja tada ir).
Shelly Europe Ltd. neuznemas atbildibu par zaud&jumiem vai
bojajumiem, kas radusies $is ierices nepareizas uzstadisanas vai
nepareizas darbibas gadijuma, ja netiek ievéroti $aja rokasgramata
sniegtie lietotaja un drosibas noradijumi.

PAR IERICI

lerice ir uz DIN sliedes monté&jams 3 kanalu viedais slédzis ar
bezpotenciala kontaktiem. Tas kontrolé tris neatkarigu elektrisko
ieri¢u ieslég3anas/izslégsanas funkciju ar slodzi lidz 16 A uz kanalu
(kopa 48 A). Tas ir saderigs ar slédZziem (noklus&jums) un spiedpogam .
Tas arf atbalsta vienfazes vai trisfazu sistémas slodzes kontroli.

1. UZMANIBU! Elektribas trieciena risks. lerices montaza/uzstadisana
pie elektrotikla javeic piesardzigi, kvalificétam elektrikim.

1. UZMANIBU! Elektribas trieciena risks. Visas izmainas savienojumos
ir javeic péc tam, kad ir nodrosinats, ka ierices spailés nav sprieguma.

1. UZMANIBU! Izmantojiet ierici tikai ar elektrotiklu un iericém, kas
atbilst visiem piemérojamajiem noteikumiem. Tssavienojums
elektrotikla vai jebkura ar ierici pievienota iericé var to sabojat.

1. UZMANTBU! Nepievienojiet lerici iericém, kas parsniedz noradito
maks. slodze!

1. UZMANIBU! Atstajiet vismaz 10 mm brivas vietas ap katru Pro
ierici, ja paredzat, ka stravas stiprums ir lielaks par 5 A viena kanala.

1. UZMANIBU! Pievienojiet ierici tikai $aja instrukcija noraditaja
veida. Jebkura cita metode var izraisit bojajumus un/vai
savainojumus.

1. UZMANIBU! Neuzstadiet lerici vietas, kur ta var k|Gt mitra.

1. UZMANTBU! Nelietojiet lerici, ja ta ir bojata!

1. UZMANTBU! Nemé&giniet pats veikt ierices apkopi vai remontu!

1. UZMANIBU! Pirms ierices montazas/instalé$anas uzsak$anas
parbaudiet, vai slédzi ir izslégti un uz to spailém nav sprieguma. To var
izdarit ar tikla sprieguma testeri vai multimetru. Kad esat parliecinats,
ka nav sprieguma, varat turpinat vadu pievieno3anu.

1. UZMANIBU! Nelaujiet bérniem spéléties ar spiedpogam /slédziem,
kas pievienoti iericei. Glabajiet Shelly Wave talvadibas ierices (mobilos
talrunus, plansetdatorus, personalos datorus) bérniem nepieejama
vieta.

1. UZMANIBU! Nesaisiniet antenu.

i IETEIKUMI: Novietojiet antenu péc iespéjas talak no metala
elementiem, jo tie var izraisit signala traucéjumus.

i IETEIKUMS : Pievienojiet ierici, izmantojot cietus viendzislu kabelus
ar paaugstinatu izolacijas karstumizturibu, kas nav mazaka par PVC
T105°C (221°F).

b IETEIKUMS : Induktivam iericém, kas izraisa sprieguma |&cienus
ieslegianas/izslég3anas laika, pieméram, elektromotoriem,
ventilatoriem, putek|u stcéjiem un tamlidzigam iericém, RC stcéjs
(0,1 uF /100 Q/ 1/2 W / 600 V mainstrava) ir japievieno paraléli
iericei.

TEHNISKA SPECIFIKACIJA S

Stravas padeve: 110-240 V mainstrava, 50/60 Hz

Jaudas paté <0,3W

Maksimalais parslégsanas spriegums AC: 240 V

Maksimala parslégsanas strava AC: 16 A uz kanalu, 48 A kopa
Maksimalais parslégsanas spriegums DC: 30 V

Maksimala parslégsanas strava DC: 16 A uz kanalu, 48 A kopa
Aizsardziba pret parkarsanu: Ja

Jaudas mérisana (W): Nr

Bezvadu protokols: Z-Wave

Centralais procesors: S800

Z-Wave® tikla frekvencu josla: 868,4 MHz

Z-Wave® liela attaluma attalums: Iidz 80 m telpas (262 pédas) vai lidz
1000 m ara (3281 pédas)

Z-Wave® Liela diapazona frekvencu josla: 864 MHz

Z-Wave® atkartotajs: né (liels diapazons), ja (tikls)

Izmérs (A x P x D): 96x53x59 +0,5 mm / 3,78x2,01x2,32 +0,02 collas
Svars: 150 g / 5,29 unces.

Montaza : DIN sliede

Skravju spailes maks. griezes moments : 0,4 Nm / 3,54 Ibin
Vada 3kérsgriezums: 0,5 lidz 2,5 mm? / 20 lidz 14 AWG
Vaditaja garums: 67 mm / 0,24-0,28 collas

Korpusa materials: plastmasa

Krasa : melna

Apkartéjas vides temperatara: -20°C lidz 40°C / -5°F lidz 105°F
Mitrums: 30% lidz 70% RH

Maks. augstums: 2000 m / 6562 pédas.

SVARIGA ATRUNA

Z-Wave® bezvadu sakari ne vienmér var bt 100% uzticami. So lerici
nedrikst izmantot situacijas, kad dziviba un/vai vértslietas ir atkarigas
tikai no tas darbibas. Ja jUsu varteja neatpazist ierici vai ta paradas
nepareizi, iespéjams, blis manuali jamaina ierices veids un
japarliecinas, ka varteja atbalsta Z-Wave Plus® daudzkanalu ierices un
Z-Wave® Long Range iespéju liela attaluma iericu gadijuma .

PASUTIJUMA KODS: QUSW-0A3X16EU

PAZINOJUMS PAR ATBILSTIBU

Ar 30 Shelly Europe Ltd. deklaré, ka radioiekartu tips Shelly Wave Pro
3 atbilst Direktivai 2014/53/ES, 2014/35/ES, 2014/30/ES, 2011/65/ES.
Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada interneta
adresé: https://shelly.link/ShellyWavePro3-DoC

For UP PSTI Act Statement of

Compliance scan the QR code

RAZOTAUS:

Shelly Europe Ltd.

Adrese: 103 Cherni vrah Blvd., 1407 Sofia, Bulgarija

Talr.: +359 2 988 7435

E-pasts: zwave-shelly@shelly.cloud

Atbalsts: https: ort.shelly.cloud

Timekla vietne: https://www.shelly.com

Izmainas kontaktdatos razotajs publicé oficialaja timekla vietné:
https://www.shelly.com
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Fig.2/ Wajers b'fazi wahda

LEGENDA

Terminali tal-apparat:

N: Terminal newtrali

L: Terminal haj (110-240 V ~)

SW (SW1): Terminal ta' input ta' swi¢¢/buttuna (jikkontrolla O
(01))

SW2: Swicé/terminal tal-input tal-buttuna (jikkontrolla 1-02)
SW3: Terminal ta' input ta' swiéé/buttuna (jikkontrolla 1-03)
11: Cirkwit tat-taghbija 1 terminali tad-dhul

12: Cirkwit tat-taghbija 2 terminali tad-dhul

13: Cirkwit tat-taghbija 3 terminali tad-dhul

0 (01): Cirkwit tat-taghbija 1 terminal tal-hrug

02: Taghbija tat-terminal tal-hrug tac-cirkwit 2

03: Cirkwit tat-taghbija 3 terminali tal-hrug

Fig.1 Wajers:

N: Wajer newtrali
L1(A): Taghbija ta kwit fazi 1 live wire (110-240 V ~)
L2(B): Taghbija tac-cirkwit fazi 2 wajer hajjin (110-240 V ~)
L3(C): Taghbija tac-cirkwit fazi 3 wajer hajjin (110-240 V ~)
NOTA: VLL= 400 VAC

Fig.2 Wajers:

N: Wajer newtrali

L: Cirkwit tat-taghbija 1 wajer haj (110-240 V ~)

L: Taghbija tac-¢irkwit 2 wajer hajjin (110-240 V ~)

L: Taghbija tac-¢irkwit 3 wajer hajjin (110-240 V ~)
Buttuna:
S:buttuna S

Ghal struzzjonijiet ta' installazzjoni aktar dettaljati, zur
https://shelly.link/ShellyWavePro3_LR-KB

GWIDA GHALL-UTENT U TAS-SIGURTA

Swicc intelligenti ta '3 cirkwiti Z-Wave? i jista'
jigi mmuntat fuq DIN b'kuntatti minghajr
potenzjal

AQRA QABEL L-UZU
Dan id-dokument fih informazzjoni teknika u ta' sigurta importanti
dwar I-Apparat, I-uzu u l-installazzjoni sikur tieghu.

L. ATTENZJONI! Qabel tibda l-installazzjoni, jekk joghgbok agra
b'attenzjoni u ghal kollox din il-gwida u kwalunkwe dokument iehor li
jakkumpanja l-apparat. In-nuqqas ta' segwitu tal-proceduri ta'
installazzjoni jista' jwassal ghal hsara, periklu ghal sahhtek u hajtek,
ksur tal-ligi jew rifjut ta' garanzija legali u/jew kummer¢jali (jekk
hemm). Shelly Europe Ltd. mhix responsabbli ghal xi telf jew hsara
f’kaz ta’ installazzjoni hazina jew thaddim hazin ta’ dan I-Apparat
minhabba nuqggas ta’ segwitu tal-istruzzjonijiet ghall-utent u s-sigurta
f'din il-gwida.

DWAR IL-MEZZ

L-Apparat huwa swic¢ intelligenti ta '3 kanali li jista' jigi muntat fuq
ferrovija DIN b'kuntatti hielsa mill-potenzjal. Jikkontrolla I-funzjoni
mixghul/mitfi ghal tliet apparati elettri¢i indipendenti b'taghbija sa 16
A ghal kull kanal (48 A b'kollox). Huwa kompatibbli ma 'swi
(default) u buttuni . Jappoggja wkoll il-kontroll tat-taghbija ta 'sistema
ta' fazi wahda jew tliet fazijiet.

i. ATTENZJONI! Periklu ta' elettrokuzzjoni. L-immuntar/installazzjoni
tal-Apparat mal-grilja tal-energija ghandha ssir b'kawtela, minn
elettricista kwalifikat.

L. ATTENZJONI! Periklu ta' elettrokuzzjoni. Kull bidla fil-
konnessjonijiet ghandha ssir wara i jigi zgurat li m'hemm I|-ebda
vultagg prezenti fit-terminali tal-Apparat.

L. ATTENZJONI! Uza |-Apparat biss bi grid tal-energija u apparat li
jikkonforma mar-regolamenti applikabbli kollha. Short circuit fil-grid
tal-energija jew kwalunkwe apparat imgabbad mal-Apparat jista
'jaghmel hsara.

1. ATTENZJONI! Tqabbadx I-Apparat ma’ apparat li jagbez il-massimu
moghti. taghbija!

1. ATTENZJONI! Halli mill-ingas 10 mm ta 'spazju madwar kull
apparat Pro jekk tistenna kurrenti oghla minn 5 A ghal kull kanal.

. ATTENZJONI! Qabbad I-Apparat biss bil-mod muri f'dawn |-
istruzzjonijiet. Kwalunkwe metodu iehor jista 'jikkawza hsara u/jew
korriment.

. ATTENZJONI! Tinstallax |-Apparat fejn jista' jixxarrab.

I ATTENZJONI! Tuzax I-Apparat jekk ikun gie bil-hsara!

. ATTENZJONI! Tippruvax isservi jew isewwi I-Apparat lilek innifsek!

i. ATTENZJONI! Qabel ma tibda l-immuntar/installazzjoni tal-
Apparat, ic¢ekkja li I-breakers huma mitfija u ma jkunx hemm vultagg
fuq it-terminali taghhom. Dan jista 'jsir b'tester tal-vultagg tal-mejn
jew multimeter. Meta tkun cert li m'hemm I|-ebda vultagg, tista
‘tipprocedi biex tghaqqgad il-wajers.

i, ATTENZJONI! Thallix lit-tfal jilaghbu bil -buttuni /swiccijiet konnessi
mal-Apparat. Zomm it-taghmir ghall -kontroll mill-boghod ta' Shelly
Wave (mowbajls, pilloli, kompjuters) ‘il boghod mit-tfal.

1. ATTENZJONI! Tqassarx l-antenna.

1. RAKKOMANDAZZJONI: Poggi l-antenna 'l boghod kemm jista' jkun
minn elementi tal-metall peress li jistghu jikkawzaw interferenza tas-
sinjali.

1. RAKKOMANDAZZJONI : Qabbad I-Apparat billi tuza kejbils solidi
b'galba wahda b'rezistenza akbar tas-shana ta 'insulazzjoni, mhux
ingas minn PVC T105 °C (221 °F).

1. RAKKOMANDAZZJONI : Ghal apparati induttivi li jikkawzaw spikes
fil-vultagg waqt i jinxteghlu/mitfi, bhal muturi elettrici, fannijiet,
vacuum cleaners u ohrajn simili, RC snubber (0.1 pF /100Q/1/2 W /
600 V AC) ghandu jkun imgabbad parallel mal-apparat.

SPECIFIKAZZIONI TEKNIKA S

Prowvista tal-energija: 110-240 V AC, 50/60 Hz

Konsum tal-energija: < 0.3 W

Vultagg massimu tal-iswic¢jar AC: 240 V

Max kurrent tal-iswiccjar AC: 16 A ghal kull kanal, 48 A totali
Vultagg massimu tal-iswi¢c¢jar DC: 30 V

Kurrent massimu tal-iswi¢c¢jar DC: 16 A ghal kull kanal, 48 A totali
Protezzjoni ta 'shana zejda: Iva

Kejl tal-gawwa (W): Nru

Protokoll bla fili: Z-Wave

CPU: S800

Z-Wave® Faxxa ta 'frekwenza tal-malji: 868.4 MHz

Z-Wave® Distanza ta' medda twila: Sa 80 m gewwa (262 pied) jew sa
1000 m barra (3281 pied)

Z-Wave® Faxxa ta 'frekwenza ta' medda twila: 864 MHz

Ripetitur Z-Wave®: Le (Messa twila), Iva (malji)

Dags (H x W x D): 96x53x59 + 0.5 mm / 3.78x2.01x2.32 £ 0.02 in
Piz:150g/5.29 oz.

Immuntar : ferrovija DIN

Terminali bil-kamin max. torque : 0.4 Nm / 3.54 lbin

Sezzjoni trasversali tal-konduttur: 0.5 sa 2.5 mm? / 20 sa 14 AWG
Tul imgaxxar tal-konduttur: 6 sa 7 mm / 0.24 sa 0.28 pulzieri
Materjal tal-qoxra: plastik

Kulur : Iswed

Temperatura ambjentali: -20°C sa 40°C / -5°F sa 105°F

Umdita: 30% sa 70% RH

Max. altitudni: 2000 m / 6562 pied.

(ahda ta* responsabbilta importanti

Il-komunikazzjoni minghajr fili Z-Wave® mhux dejjem tkun affidabbli
100%. Dan |-Apparat m'ghandux jintuza f'sitwazzjonijiet fejn il-hajja
u/jew oggetti ta' valur jiddependu biss fuq il-funzjonament tieghu.
Jekk I-Apparat ma jkunx rikonoxxut mill-gateway tieghek jew jidher
hatzin, jista 'jkollok bzonn tibdel it-tip ta' Apparat manwalment u
tizgura li I-gateway tieghek jappoggja apparati multi-channel Z-Wave
Plus® u kapacita Z-Wave® Long Range fil-kaz ta ' apparati Long Range .

KODIC! TA* ORDNI: QUSW-0A3X16EU

DIKJARAZZION! TA' KONFORMITA

B'dan, Shelly Europe Ltd tiddikjara li t-taghmir tar-radju tat-tip Shelly
Wave Pro 3 huwa konformi mad -Direttiva 2014/53/UE, 2014/35/UE,
2014/30/UE, 2011/65/UE. It-test shih tad-dikjarazzjoni ta' konformita
tal-UE huwa disponibbli fl-indirizz tal-internet li gej:
https://shelly.link/ShellyWavePro3-DoC

For UP PSTI Act Statement of
Compliance scan the QR cade

MANIFATTUR:

Shelly Europe Ltd.

Indirizz: 103 Cherni vrah Blvd., 1407 Sofia, Bulgarija

Tel.: +359 2 988 7435

E-mail: zwave-shelly@shelly.cloud

Appogg: https:, ort.shelly.cloud,

Web: https://www.shelly.com

Tibdil fid-dejta tal-kuntatt huma ppubblikati mill-Manifattur fuq il-
websajt uffi¢jali: https://www.shelly.com
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Fig.2/ Cablaje monofazate

LEGENDA

Terminale pentru dispozitiv:

N: Terminal neutru

L: terminal sub tensiune (110-240 V ~)

SW (SW1): borna de intrare comutator/buton (controlul O (01))

SW2: borna de intrare comutator/buton (controlul 02)
SW3: borna de intrare comutator/buton (controlul 03)

11: Borna de intrare a circuitului 1 de incdrcare

12: Borna de intrare a circuitului de sarcind 2

13: Borna de intrare a circuitului de incércare 3

0 (01): Borna de iesire a circuitului de sarcind 1

02: Borna de iesire a circuitului de sarcind 2

03: borna de iesire a circuitului de sarcind 3

Fig.1Fire:

N: fir neutru

L1(A): circuit de sarcina faza 1 fir sub tensiune (110-240 V ~)
L2(B): circuit de sarcind faza 2 fir sub tensiune (110-240 V ~)
L3(C): circuit de sarcina faza 3 fir sub tensiune (110-240 V ~)
NOTA: VLL= 400 V AC

Fig.2 Fire
N: fir neutru

L: Circuitul de sarcina 1 fir sub tensiune (110-240 V ~)
L: Circuit de sarcind 2 fire sub tensiune (110-240 V ~)

L: Incarcare circuit 3 fire sub tensiune (110-240 V ~)
Buton:
S: Butonul S

Pentru instructiuni de instalare mai detaliate, vizitati
https://shelly.link/ShellyWavePro3_LR-KB

GHID DE UTILIZARE S| DE SIGURANTA

Comutator inteligent Z-Wave® cu 3 circuite
montabile pe DIN cu contacte fara potential

CITITI INAINTE DE UTILIZARE

Acest document contine informatii tehnice si de siguranta
importante despre Dispozitiv, utilizarea si instalarea in siguranta a
acestuia.

i. ATENTIE! Tnainte de a incepe instalarea, v rugam s cititi cu
atentie si in intregime acest ghid si orice alte documente care insotesc
dispozitivul. Nerespectarea procedurilor de instalare poate duce la
defectiuni, pericol pentru sanatatea si viata dumneavoastra,
ncélcarea legii sau refuzul garantiei legale si/sau comerciale (daca
existd). Shelly Europe Ltd. nu este responsabild pentru nicio pierdere
sau daune in cazul instaldrii incorecte sau al functionarii
necorespunzatoare a acestui Dispozitiv din cauza nerespectarii
instructiunilor de utilizare si de siguranta din acest ghid.

DESPRE DISPOZITIV

Dispozitivul este un comutator inteligent cu 3 canale montabil pe sind
DIN, cu contacte fara potential. Controleaza functia pornit/oprit
pentru trei dispozitive electrice independente cu o sarcind de pana la
16 A pe canal (48 A'in total). Este compatibil cu comutatoare (implicit)
si butoane . De asemenea, acceptd controlul sarcinii sistemului
monofazat sau trifazat.

i, ATENTIE! Pericol de electrocutare. Montarea/instalarea
Dispozitivului la reteaua de alimentare trebuie efectuata cu precautie,
de cdtre un electrician calificat.

1. ATENTIE! Pericol de electrocutare. Fiecare modificare a
conexiunilor trebuie facutd dupa ce v-ati asigurat ca nu existd
tensiune la bornele Dispozitivului.

I, ATENTIE! Utilizati Dispozitivul numai cu o retea electrica si aparate
care respectd toate reglementarile aplicabile. Un scurtcircuit in
reteaua electrica sau orice aparat conectat la Dispozitiv il poate
deteriora.

I ATENTIE! Nu conectati dispozitivul la aparate care depdsesc limita
maxima datd. incérca!

I, ATENTIE! Lasati cel putin 10 mm spatiu in jurul fiecdrui dispozitiv
Pro dacé v asteptati la curenti mai maride 5 A pe canal.

I ATENTIE! Conectati dispozitivul numai in modul indicat in aceste
instructiuni. Orice altd metod3 poate cauza daune si/sau vitdmare.

I, ATENTIE! Nu instalati dispozitivul unde se poate uda.

i ATENTIE! Nu utilizati dispozitivul daca a fost deteriorat!

I, ATENTIE! Nu incercati sa reparati sau sa reparati singur
dispozitivul!

i, ATENTIE! Tnainte de a incepe montarea/instalarea Dispozitivului,
verificati dacd intreruptoarele sunt oprite si nu exista tensiune la
bornele acestora. Acest lucru se poate face cu un tester de tensiune
de retea sau un multimetru. Cand sunteti sigur ca nu exista tensiune,
puteti trece la conectarea firelor.

i, ATENTIE! Nu permiteti copiilor s se joace cu butoanele /
comutatoarele conectate la Dispozitiv. Tineti dispozitivele pentru
controlul de la distanta al lui Shelly Wave (telefoane mobile, tablete,
computere) departe de copii.

1. ATENTIE! Nu scurtati antena.

1. RECOMANDARE: Plasati antena cat mai departe posibil de
elementele metalice, deoarece acestea pot cauza interferente de
semnal.

. RECOMANDARE : Conectati dispozitivul utilizind cabluri solide cu
un singur conductor cu rezistenta crescuta la caldura de izolatie, nu
mai putin de PVC T105°C (221°F).

1. RECOMANDARE : Pentru aparatele inductive care provoaca varfuri
de tensiune in timpul pornirii/opririi, cum ar fi motoare electrice,
ventilatoare, aspiratoare si altele similare, amortizorul RC (0,1 uF /
100Q/1/2 W /600 V AC) trebuie conectat paralel la aparat.

SPECIFICATIA TEHNICA S

Alimentare: 110-240 V AC, 50/60 Hz

Consum de energie: < 0,3 W

Tensiune maxima de comutare AC: 240 V

Curent maxim de comutare AC: 16 A pe canal, 48 A total

Tensiune maxima de comutare DC: 30 V

Curent maxim de comutare DC: 16 A pe canal, 48 A total

Protectie la supraincélzire: Da

Mésurarea puterii (W): Nu

Protocol wireless: Z-Wave

CPU: S800

Banda de frecventa Z-Wave® Mesh: 868,4 MHz

Z-Wave® Distanta lunga: Pana la 80 m in interior (262 ft.) sau pana la
1000 m in exterior (3281 ft.)

Banda de frecventa Z-Wave® cu distanta lungd: 864 MHz

Repetitor Z-Wave®: Nu (Raza lungd), Da (Mesh)

Dimensiune (inl. x L x A): 96x53x59 0,5 mm / 3,78x2,01x2,32 0,02 in
Greutate: 150 g / 5,29 oz.

Montare : sind DIN Borne

cu surub max. cuplu : 0,4 Nm / 3,54 |bin

Sectiune transversald a conductorului: 0,5 pan3 la 2,5 mm? / 20 pana
la14 AWG

Lungimea decupata a conductorului: 6 panala 7 mm /0,24 pand la
0,28 in

Material carcasa: plastic

Culoare : Negru

Temperatura ambianta: -20°C pana la 40°C / -5°F pand la 105°F
Umiditate: 30% pana la 70% RH

Max. altitudine: 2000 m / 6562 ft.

RENUNTARE IMPORTANTA

Este posibil ca comunicarea féra fir Z-Wave® sa nu fie intotdeauna
100% fiabila. Acest Dispozitiv nu trebuie utilizat in situatii in care viata
si/sau obiectele de valoare depind exclusiv de functionarea sa. Dacd
Dispozitivul nu este recunoscut de gateway-ul dvs. sau apare incorect,
poate fi necesar sa schimbati manual tipul Dispozitivului si sa vd
asigurati cd gateway-ul dvs. accepta dispozitivele multicanal Z-Wave
Plus® si capacitatea Z-Wave® Long Range in cazul dispozitivelor cu
razd lungd .

COD COMANDA: QUSW-0A3X16EU

DECLARATIE DE CONFORMITATE

Prin prezenta, Shelly Europe Ltd. declard ca echipamentul radio de tip
Shelly Wave Pro 3 este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE,
2014/35/UE, 2014/30/UE, 2011/65/UE. Textul integral al declaratiei
de conformitate UE este disponibil la urmatoarea adresd de internet:
https://shelly.link/ShellyWavePro3-DoC

For UP PSTI Act Statement of

Compliance scan the QR code

PRODUCATOR:

Shelly Europe Ltd.

Adresd: 103 Cherni vrah Blvd., 1407 Sofia, Bulgaria

Tel.: +359 2 988 7435

E-mail: zwave-shelly@shelly.cloud

Suport: https://support.shelly.cloud/

Site: https://www.shelly.com

Modificarile datelor de contact sunt publicate de catre Producdtor pe

site-ul oficial: https://www.shelly.com
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Obr.2/ Jednofézové zapojenie

LEGENDA

Termindly zariadenia:

N: Neutrdlny terminal

L: Svorka pod napatim (110-240 V ~)

SW (SW1): Vstupnd svorka spina¢a/tlagidla (ovlddanie O (01))

SW2: Vstupny termindl spinaca/tlatidla (ovlddanie 02)
SW3: Vstupny termindl spinaca/tlatidla (ovlddanie 03)
11: Vstupnd svorka zatazového obvodu 1

12: Vstupnd svorka 2. obvodu zataze

13: Vstupnd svorka zatazového obvodu 3

0 (01): Vystupn svorka zataZového okruhu 1

02: Vystupna svorka zétazového okruhu 2

03: Vystupna svorka zatazového obvodu 3

Obr.1 Vodice:

N: Neutrdlny vodi¢

L1(A): ZataZovaci obvod fazy 1 pod napétim (110-240 V ~)
L2(B): ZataZovaci obvod fazy 2 Zivy vodi¢ (110-240 V ~)
L3(C): Zivy vodi¢ fazy 3 obvodu zataZe (110-240 V ~)
POZNAMKA: VLL= 400 V AC

Obr.2 Dréty:

N: Neutrdlny vodi¢

L: ZataZovaci obvod 1 Zivy vodi¢ (110-240 V ~)

L: Zivy vodi¢ obvodu 2 (110-240 V ~)

L: ZataZovaci obvod 3 Zivy vodi¢ (110-240 V ~)
Tlacidlo:
S:tlacidlo S

Podrobnejsie pokyny na instalaciu najdete na
https://shelly.link/ShellyWavePro3_LR-KB

POUZIVATELSKA A BEZPECNOSTNA PRIRUCKA
3-obvodovy inteligentny spina¢ Z-Wave® s
bezpotencialovymi kontaktmi na montaz na
DIN

PRECITAITE SI PRED POUZITIM
Tento dok je doleZité

informdcie o zariadeni, jeho b pouiit a

1. POZOR! Pred zacatim instalacie si pozorne a Uplne precitajte tuto
prirucku a vietky dalsie dokumenty prilozené k zariadeniu.
Nedodrzanie indtalaénych postupov méze viest k poruche, ohrozeniu
vasho zdravia a Zivota, poruseniu zékona alebo odmietnutiu pravnej
a/alebo obchodnej zaruky (ak existuje). Spolo¢nost Shelly Europe Ltd.
nezodpoveda za Ziadnu stratu alebo poskodenie v pripade nespravnej
inStalacie alebo nespravnej prevadzky tohto zariadenia v dosledku
nedodrzania pouZivatelskych a bezpe¢nostnych pokynov v tejto
prirucke.

O ZARIADEN{

Zariadenie je 3-kanalovy inteligentny spinac s bezpotencidlovymi
kontaktmi, ktory je moZné namontovat na DIN listu. Ovlada funkciu
zapnutia/vypnutia pre tri nezavislé elektrické zariadenia so zatazou az
16 A na kandl (spolu 48 A). Je kompatibilny s prepinaémi (predvolené)
a tlagidlami . Podporuje tieZ riadenie zataze jednofazového alebo
trojfazového systému.

1. POZOR! Nebezpecenstvo trazu elektrickym pradom.
MontaZ/instaldciu zariadenia do elektrickej siete musi vykonavat
kvalifikovany elektrikar opatrne.

1. POZOR! Nebezpecenstvo trazu elektrickym pridom. Kazda zmena
zapojenia musi byt vykonana po uisteni sa, Ze na svorkéch zariadenia
nie je Ziadne napatie.

i, POZOR! Zariadenie pouZivajte iba s elektrickou sietou a
spotrebi¢mi, ktoré spiitaju vietky platné predpisy. Skrat v elektrickej
sieti alebo akékolvek zariadenie pripojené k zariadeniu ho méze
poskodit.

1. POZOR! Nepripdjajte zariadenie k spotrebi¢om prekracujicim dany
max. zatazenie!

1. POZOR! Ak ocakavate prudy vyssie ako 5 A na kanal, ponechajte
okolo kazdého zariadenia Pro aspori 10 mm priestoru.

I, POZOR! Zariadenie pripojte iba sp6sobom uvedenym v tomto
navode. Akykolvek iny spdsob méZe spdsobit poskodenie a/alebo
zranenie.

1. POZOR! Neinstalujte zariadenie tam, kde by mohlo zvlhnut.

1. POZOR! Zariadenie nepouZivajte, ak je poskodené!

i, POZOR! Nepokusajte sa sami opravovat alebo opravovat
zariadenie!

i. POZOR! Pred zafatim montéaZe/in3talacie Zariadenia skontrolujte,
Ci st istiCe vypnuté a na ich svorkach nie je napétie. To je mozné
vykonat pomocou testera sietového napétia alebo multimetra. Ked'
ste si isti, Ze nie je Ziadne napétie, mdZete pristupit k pripojeniu
vodicov.

1. POZOR! Nedovolte detom hrat sa s tlacidlami /prepinaémi
pripojenymi k zariadeniu. Zariadenia na dialkové ovlddanie Shelly
Wave (mobilné telefony, tablety, PC) uchovavajte mimo dosahu deti.

i. POZOR! Anténu neskracujte.

1. ODPORUCANIE: Anténu umiestnite o najdalej od kovovych
prvkov, pretoze méZu spdsobit rusenie signalu.

1. ODPORUCANIE : Pripojte zariadenie pomocou pevnych
jednoZilovych kablov so zvy3enou izolaénou tepelnou odolnostou, nie
men3ou ako PVC T105°C (221°F).

1. ODPORUCANIE : Pre indukéné spotrebice, ktoré spdsobuju
napatové 3pi¢ky pri zapinani/vypinani, ako su elektrické motory,
ventildtory, vysavace a podobne, by mal byt RC timi& (0,1 puF /100 Q /
1/2 W /600 V AC) pripojeny paralelne k spotrebicu.

TECHNICKA SPECIFIKACIA S

Napédjanie: 110-240 V AC, 50/60 Hz

Prikon:<0,3W

Maximalne spinacie napatie AC: 240 V

Maximalny spinaci prid AC: 16 A na kandl, 48 A celkom
Maximalne spinacie napatie DC: 30 V

Maximalny spinaci prid DC: 16 A na kanal, 48 A celkom
Ochrana proti prehriatiu: Ano

Meranie vykonu (W): Nie

Bezdr6tovy protokol: Z-Wave

CPU: S800

Frekvenéné pasmo Z-Wave® Mesh: 868,4 MHz

Z-Wave® Dlhy dosah: Az 80 m v interiéri (262 stop) alebo az 1000 m
vonku (3281 stép)

Z-Wave® Frekven¢éné pasmo s dlhym dosahom: 864 MHz
Z-Wave® opakovac: Nie (dlhy dosah), ano (sietovina)
Velkost (V x § x H): 96x53x59 +0,5 mm / 3,78x2,01x2,32 +0,02 palca
Hmotnost: 150 g / 5,29 oz.

Montaz : DIN lista

Skrutkové svorky max. krutiaci moment : 0,4 Nm / 3,54 |bin
Prierez vodi¢a: 0,5 az 2,5 mm? / 20 az 14 AWG

Dizka odizolovaného vodi¢a: 6 a7 7 mm /0,24 az 0,28 palca
Materidl puzdra: Plast

Farba : Cierna

Teplota okolia: -20 °C az 40 °C/ -5 °F az 105 °F

Vihkost: 30 % aZ 70 % RH

Max. nadmorska vyska: 2000 m / 6562 ft.

DOLEZITE ODMIETNUTIE ZODPOVEDNOSTI

Bezdrétova komunikécia Z-Wave® nemusi byt vidy 100% spolahliva.
Toto zariadenie by sa nemalo pouzivat v situaciach, v ktorych Zivot
a/alebo cennosti zavisia vyluéne od jeho fungovania. Ak brana
zariadenie nerozpoznd alebo sa zobrazuje nespravne, mozno budete
musiet zmenit typ zariadenia manuéine a uistit sa, Ze vasa brana
podporuje viackanalové zariadenia Z-Wave Plus® a v pripade zariadeni
s dlhym dosahom Z-Wave® Long Range .

OBJEDNACI KOD: QUSW-0A3X16EU

VYHLASENIE O ZHODE

Spolo¢nost Shelly Europe Ltd. tymto vyhlasuije, Ze radiové zariadenie
typu Shelly Wave Pro 3 je v stilade so smernicou 2014/53/EU,
2014/35/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU. UpIné znenie EU vyhlasenia o
zhode je dostupné na tejto internetovej adrese:
https://shelly.link/ShellyWavePro3-DoC

For UP PSTI Act Statement of
Gompliance scan the QR cade

VYROBCA:

Spoloénost Shelly Europe Ltd.

Adresa: 103 Cherni vrah Blvd., 1407 Sofia, Bulharsko
Tel.: +359 2 988 7435

E-mail: zwave-shelly@shelly.cloud
Podpora: https:, ort.shelly.cloud,

Web: https://www.shelly.com
Zmeny v kontaktnych Gdajoch zverejriuje Vyrobca na oficidlnej

strénke: https://www.shelly.com
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Slika 2/ Enofazno oZi¢enje

LEGENDA

Priklju€ne sponke:

N: Nicelni vodnik

L: Fazni vodnik (110-240V ~)

SW (SW1): vhodna sponka stikala/tipke (krmiljenje O (01))
SW2: Vhodna sponka stikala/tipke (krmiljenje 02)
SW3: Vhodna sponka stikala/tipke (krmiljenje 03)
11: Vhodna sponka tokokroga 1

12: Vhodna sponka tokokroga 2

13: Vhodna sponka tokokroga 3

0 (01): Izhodna sponka tokokroga 1

02: Izhodna sponka tokokroga 2

03: Izhodna sponka tokokroga 3

Zice Slika 1:

N: Nicelni vodnik

L1(A): Fazni vodnik 1. faze tokokroga (110-240V ~)
L2(B): Fazni vodnik 2. faze tokokroga (110-240 V ~)
L3(C): Fazni vodnik 3. faze tokokroga (110-240 V ~)
OPOMBA: VLL= 400 V AC

Zice Slika 2:

N: Nicelni vodnik

L: Fazni vodnik tokokroga 1 (110-240V ~)

L: Fazni vodnik tokokroga 2 (110-240 V ~)

L: Fazni vodnik tokokroga 3 (110-240V ~)
Gumb:
S:Gumb S

Za podrobnejsa navodila za namestitev obiscite
https://shelly.link/ShellyWavePro3_LR-KB

NAVODILA ZA UPORABO IN VARNOST
3-kanalno DIN-montaino Z-Wave® pametno
stikalo s potencialno prostimi kontakti.
PREBERITE PRED UPORABO

Ta dok vsebuje in varnostne informacije
0 napravi, njeni varni uporabi in namestitvi.

1. POZOR! Pred zacetkom namestitve natancno in v celoti preberite
ta prirocnik in vse druge dokumente, ki so priloZeni napravi.
Neupostevanje postopkov namestitve lahko povzroci okvaro,
nevarnost za vase zdravje in Zivljenje, krsitev zakona ali zavrnitev
pravne in/ali komercialne garancije (¢e obstaja). Shelly Europe Ltd. ni
odgovorna za kakrsno koli izgubo ali $kodo v primeru nepravilne
namestitve ali nepravilnega delovanja te naprave zaradi
neupostevanja uporabniskih in varnostnih navodil v tem priro¢niku.

O NAPRAVI

Naprava je 3-kanalno pametno stikalo za montazo na DIN letev z
brezpotencialnimi kontakti. Z napravo lahko upravljate (vklop/izklop)
tri neodvisne elektri¢ne tokokroge z obremenitvijo do 16 A na kanal
(skupaj 48 A). ZdruZljiv je s stikali (privzeto) in tipkami. Podpira
upravljanje tokokrogov enofaznega ali trifaznega sistema.

i. POZOR! Nevarnost elektri¢nega udara. Montazo/namestitev
naprave na elektricno omrezje mora previdno opraviti usposobljen
elektricar.

1. POZOR! Nevarnost elektricnega udara. Vsako spremembo povezav
je potrebno izvesti po tem, ko se prepricate, da na sponkah naprave ni
napetosti.

1. POZOR! Napravo uporabljajte samo z elektri¢nim omreZjem in
napravami, ki so v skladu z vsemi veljavnimi predpisi. Kratek stik v
elektricnem omreZzju ali kateri koli napravi, prikljueni na napravo, jo
lahko poskoduje.

1. POZOR! Naprave ne prikljucujte na tokokroge, ki presegajo
najvecjo dovoljenoi obremenitev!

1. POZOR! Pustite vsaj 10 mm prostora naprave, ¢e pricakujete
tokove, visje od 5 A na kanal.

1. POZOR! Napravo poveZite samo na nacin, prikazan v teh navodilih.
Vsak drug natin lahko povzroéi $kodo in/ali poskodbe.

1. POZOR! Naprave ne namescajte na mesto, kjer se lahko zmoci.

1. POZOR! Naprave ne uporabljajte, ¢e je bila poskodovana!

1. POZOR! Naprave ne posku3ajte servisirati ali popravljati sami!

i. POZOR! Pred zatetkom montaZe/namestitve naprave preverite, ali
so odklopniki izklopljeni in na njihovih sponkah ni napetosti. To lahko
storite s testerjem omrezne napetosti ali multimetrom. Ko ste
prepricani, da ni napetosti, lahko nadaljujete s povezovanjem Zic.

i. POZOR! Otrokom ne dovolite, da bi se igrali z tipkami /stikali,
povezanimi z napravo. Naprave za daljinsko upravljanje Shelly Wave
(mobilni telefoni, tablice, osebni racunalniki) hranite izven dosega
otrok.

i, POZOR! Ne krajsajte antene.

i PRIPOROCILO: Anteno postavite &im dlje od kovinskih elementov,
saj lahko povzrocijo motnje signala.

i PRIPOROCILO : Prikljutite napravo s trdnimi enoZilnimi kabli s
povecano toplotno odpornostjo izolacije, ki ni nizja od PVC T105°C
(221°F).

1. PRIPOROCILO : Za induktivne naprave, kot so elektromotorji,
ventilatorji, sesalniki in podobni, ki med vklopom/izklopom
povzrocajo napetostne sunke je treba prikljuciti RC dusilec (0,1 pF /
100Q/1/2 W /600 V AC) vzporedno na napravo.

TEHNICNE SPECIFIKACIIE

Napajanje: 110-240 V AC, 50/60 Hz

Poraba energije: <0,3 W

Najvecja preklopna napetost AC: 240 V

Najvedji preklopni tok AC: 16 A na kanal, 48 A skupaj
Najvecja preklopna napetost DC: 30 V

Najvegji preklopni tok DC: 16 A na kanal, 48 A skupaj
Zaitita pred pregrevanjem: Da

Merjenje moéi (W): Ne

Brezzi¢ni protokol: Z-Wave

CPU: S800

Z-Wave® Mesh frekvenéni pas: 868,4 MHz

Z-Wave® dolg doseg: do 80 m v zaprtih prostorih (262 ft.) ali do 1000
m na prostem (3281 ft.)

Z-Wave® Frekvenéni pas dolgega dosega: 864 MHz
Repetitor Z-Wave®: Ne (dolg doseg), Da (mesh)

Velikost (V x $ x G): 96x53x59 +0,5 mm / 3,78x2,01x2,32 +0,02 in
Teza: 150 g/ 5,29 oz.

Montaza : DIN letev

Najvegji navor vijaénih sponk: 0,4 Nm / 3,54 Ibin

Prerez vodnika: 0,5 do 2,5 mm? / 20 do 14 AWG

Dolzina olu$¢enega prevodnika: 6 do 7 mm /0,24 do 0,28 in
Material ohisja: Plastika

Barva : Crna

Temperatura okolja: -20 °C do 40 °C /-5 °F do 105 °F
Vlaznost: 30 % do 70 % RH

Maks. nadmorska viina: 2000 m / 6562 ft.

POMEMBNA ODPOVED ODGOVORNOSTI

BrezZi¢na komunikacija Z-Wave® morda ni vedno 100 % zanesljiva. Te
naprave ne bi smeli uporabljati v situacijah, ko so Zivljenje in/ali
dragocenosti odvisni izkljuéno od njenega delovanja. Ce va prehod
naprave ne prepozna ali je prikazana nepravilno, boste morda morali
ro¢no spremeniti vrsto naprave in zagotoviti, da va$ prehod podpira
veckanalne naprave Z-Wave Plus® in zmogljivost Z-Wave® Long Range
v primeru naprav velikega dosega .

KODA ZA NAROCANJE: QUSW-0A3X16EU

1ZJAVA O SKLADNOST!

S tem Shelly Europe Ltd. izjavlja, da je vrsta radijske opreme Shelly
Wave Pro 3 v skladu z Direktivo 2014/53/EU, 2014/35/EU,
2014/30/EU, 2011/65/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je
na voljo na naslednjem spletnem naslovu:
https://shelly.link/ShellyWavePro3-DoC

For UP PSTI Act Statement of

Compliance scan the QR cade

PROIZVAJALEC:

Shelly Europe Ltd.

Naslov: 103 Cherni vrah Blvd., 1407 Sofia, Bolgarija

Tel.: +359 2 988 7435

E-posta: zwave-shelly@shelly.cloud

Podpora: https:, ort.shelly.cloud,

Splet: https://www.shelly.com

Spremembe kontaktnih podatkov proizvajalec objavi na uradni spletni

strani: https://www.shelly.com
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Fig.2/ Enfaskabeldragning

LEGEND

Enhetsterminaler:

N: Neutral terminal

L: Stromforande terminal (110-240 V ~)

SW (SW1): Omkopplare/tryckknappsingdng (styr O (0O1))
SW2: Omkopplare/tryckknapp ingdngsterminal (styr 02)
SW3: Omkopplare/tryckknappsingéng (styr 03)

11: Ingangsterminal for belastningskrets 1

12: Ingangsterminal for belastningskrets 2

13: Ingangsterminal for belastningskrets 3

0 (01): Ladda krets 1 utgangsterminal

02: Lastkrets 2 utgangsterminal

03: Lastkrets 3 utgangsplint

Fig.1 Ledningar:

N: Neutral trad

L1(A): Ladda krets fas 1 stromférande trad (110-240 V ~)
L2(B): Ladda krets fas 2 stromférande trad (110-240 V ~)
L3(C): Ladda krets fas 3 stromférande trad (110-240 V ~)
0BS: VLL=400V AC

Fig.2 Ledningar:

N: Neutral trad

L: Belastningskrets 1 strémférande trad (110-240 V ~)

L: Belastningskrets 2 strémférande trad (110-240 V ~)

L: Ladda krets 3 strémférande ledare (110-240 V ~)
Knapp:
S: S-knapp

For mer detaljerade installationsinstruktioner, besok
https://shelly.link/ShellyWavePro3_LR-KB

ANVANDAR- OCH SAKERHETSGUIDE

3-krets DIN-monterbar Z-Wave® smart switch
med potentialfria kontakter

LKS INNAN ANVANDNING

Detta dokument innehaller viktig teknisk information och
sékerhetsinformation om enh dess sdker
installation.

och

1. FORSIKTIGHET! Innan du pabérjar installationen, lds noggrant och
fullsténdigt igenom denna handbok och alla andra dokument som
medféljer enheten. Underlatenhet att félja installationsprocedurerna
kan leda till funktionsstorningar, fara for din halsa och liv, brott mot
lag eller avslag pa juridisk och/eller kommersiell garanti (om sadan
finns). Shelly Europe Ltd. ansvarar inte for forlust eller skada i
héandelse av felaktig installation eller felaktig anvandning av denna
enhet pa grund av misslyckande med att félja anvéndar- och
sakerhetsinstruktionerna i denna guide.

OM ENHETEN

Enheten &r en DIN-skena monterbar 3-kanals smart switch med
potentialfria kontakter. Den styr pa/av-funktionen fér tre oberoende
elektriska enheter med en belastning pa upp till 16 A per kanal (48 A
totalt). Den ar kompatibel med omkopplare (standard) och
tryckknappar . Den stoder dven lastkontroll av enfas- eller
trefassystem.

i, FORSIKTIGHET! Risk for elstot. Montering/installation av enheten
till elndtet maste utforas med forsiktighet, av en kvalificerad
elektriker.

1. FORSIKTIGHET! Risk for elstot. Varje andring av anslutningarna
maste goras efter att ha sakerstallt att det inte finns nagon spanning
pa enhetens terminaler.

1, FORSIKTIGHET! Anvind endast enheten med ett elnit och
apparater som dverensstammer med alla tillampliga bestammelser.
En kortslutning i elndtet eller ndgon apparat som ar ansluten till
enheten kan skada den.

I FORSIKTIGHET! Anslut inte enheten till apparater som éverskrider
det angivna max. ladda!

1. FORSIKTIGHET! Tillat minst 10 mm utrymme runt varje Pro-enhet
om du férvantar dig strémmar hogre an 5 A per kanal.

1. FORSIKTIGHET! Anslut endast enheten pa det sitt som visas i
dessa instruktioner. Alla andra metoder kan orsaka skada och/eller
personskada.

i, FORSIKTIGHET! Installera inte enheten dar den kan bli blst.

1. FORSIKTIGHET! Anvénd inte enheten om den har skadats!

I, FORSIKTIGHET! Férsdk inte att serva eller reparera enheten sjélv!

1. FORSIKTIGHET! Innan du pabérjar monteringen/installationen av
enheten, kontrollera att brytarna ar avstangda och att det inte finns
nagon spanning pa deras terminaler. Detta kan goras med en
natspanningsprovare eller multimeter. Nar du &r sdker pa att det inte
finns ndgon spanning kan du fortsatta med att ansluta ledningarna.

i, FORSIKTIGHET! L3t inte barn leka med tryckknapparna
/omkopplarna som &r anslutna till enheten. Hall enheterna fér
fjarrkontroll av Shelly Wave (mobiltelefoner, surfplattor, datorer)
borta fran barn.

I, FORSIKTIGHET! Férkorta inte antennen.

. REKOMMENDATION: Placera antennen sa langt bort som majligt
fran metallelement eftersom de kan orsaka signalstérningar.

1. REKOMMENDATION : Anslut enheten med solida enledade kablar
med 6kad isoleringsvarmebestandighet, inte mindre &n PVC T105°C
(221°F).

. REKOMMENDATION : Fér induktiva apparater som orsakar
spanningsspikar under paslagning/avstangning, sdsom elektriska
motorer, fldktar, dammsugare och liknande, bér RC-dampare (0,1 uF /
100Q/1/2 W /600 V AC) anslutas parallellt med apparaten.

TEKNISK SPECIFIKATION S

Strémfoérsorjning: 110-240 V AC, 50/60 Hz
Strémférbrukning: <0,3 W

Max kopplingsspanning AC: 240 V

Max omkopplingsstrom AC: 16 A per kanal, 48 A totalt
Max kopplingsspanning DC: 30 V

Max kopplingsstrom DC: 16 A per kanal, 48 A totalt
Overhettningsskydd: Ja

Effektmétning (W): Nej

Tradlést protokoll: Z-Wave

CPU: S800

Z-Wave® Mesh frekvensband: 868,4 MHz

Z-Wave® Lang rackvidd: Upp till 80 m inomhus (262 fot) eller upp till
1000 m utomhus (3281 fot)

Z-Wave® Langt frekvensband: 864 MHz

Z-Wave® repeater: Nej (Lang rickvidd), Ja (Mesh)
Storlek (H x B x D): 96x53x59 +0,5 mm / 3,78x2,01x2,32 0,02 in
Vikt: 150 g / 5,29 oz.

Montering : DIN-skena

Skruvklammor max. vridmoment : 0,4 Nm / 3,54 |bin
Ledartvérsnitt: 0,5 till 2,5 mm? / 20 till 14 AWG
Ledaravskalad ldngd: 6 till 7 mm / 0,24 till 0,28 tum
Skalmaterial: Plast

Férg : Svart

Omgivningstemperatur: -20°C till 40°C / -5°F till 105°F
Luftfuktighet: 30% till 70% RH

Max. hojd: 2000 m / 6562 fot.

VIKTIG FRISKRIVNING

Z-Wave® tradlés kommunikation kanske inte alltid &r 100 % tillforlitlig.
Denna enhet bér inte anvindas i situationer dér liv och/eller
vérdesaker enbart &r beroende av dess funktion. Om enheten inte
kanns igen av din gateway eller visas felaktigt, kan du behova andra
enhetstypen manuellt och se till att din gateway stoder Z-Wave Plus®
flerkanalsenheter och Z-Wave® Long Range-kapacitet i hdndelse av
Long Range -enheter.

BESTALLNINGSKOD: QUSW-0A3X16EU

KONFORMITETSDEKLARATION

Harmed férklarar Shelly Europe Ltd. att radioutrustningen av typen
Shelly Wave Pro 3 éverensstammer med direktiv 2014/53/EU,
2014/35/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU. Den fullstandiga texten till
EU-forsakran om 6verensstammelse finns tillgénglig pa foljande
internetadress: https://shelly.link/ShellyWavePro3-DoC

For UP PSTI Act Statement of
Gompliance scan the QR cade

TILLVERKARE:

Shelly Europe Ltd.

Adress: 103 Cherni vrah Blvd., 1407 Sofia, Bulgarien

Tel.: +359 2 988 7435

E-post: zwave-shelly@shelly.cloud

Support: https:, ort.shelly.cloud,

Webbplats: https://www.shelly.com

Andringar i kontaktuppgifterna publiceras av tillverkaren pa den

officiella webbplatsen: https://www.shelly.com
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